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~------------~· Polilikai képtelenség. zetét, akik Kossuth nevének firmája alatt . ~eghivás_ Arad, márczius 27• i:gatna~, és viszonth~eg~eheziti éppen a 
(-s.) A hazafiságnak álarcza. alatt thtsztefisskegese? -~~á tkg'gka tkan gondlhol~ozó 

Arad szab .. kir. város törvényható
·. sági bizottságának határozatából 

Kossuth Lajos 
megdicsőült nagy hal!ánkfia emléke 

, iránti kegyeletünk lerovása czéljából 

·csütörtökön márczlus 29-én d. e. ll óra
kor a Szabadságtéren 

gyászürine~ély 
fog ren r' ...,;tetni, melyre Arad szab. 
kir/ 'isszes hatóságai, intéze
tt:.:~i, egyletei, társulatai és 

polgárai ezennel meghivatnak. 

Az ünnepély sorrendje a következö : 

· I. Gyülekezés és sorakozás a vá
rosháztéren. 

,?., Felvonulás a Szabadság-térre, 
hol is·:.-

· 1 k öbb . él aza a poztcztoJ t, t ne a tu aJtott 
, már megtnt a egva mer vtssza ése- K th kult t , 'k 1 ···k é h 1 ' k k ék 1 1 k 1 · ál ossu usz merse e mo s e yes 

et övett e, me ye a egsaJn ato- · á b t 1 'ök k 11 A k h fi 
i b d k k é tr ny a ere nt e . mazo a aza as 
sab ere ménye re vezette ppen az or- r á · ok ol 6 , k" ·· él , 1 d 1 ' zá · 'b fö · b 1 1r zts cs es onnyu seg yeve 0 -

1 

s. g szt~e. en, a . varos an? a me, Y _Pe- goznak, emezeknek ellenben az eszélyes-
1 dtg a tunm nagy ferfiu orszagos vegttsz- é é t 'nt t h k Ih t• k .. 
'tességadásának szinhelye lesz;· Meg va- s ~ ls kapllt· a . nekekzeln eze be o beszldo-
1 . • , zetve e arnazo a szem en o o-
igyunk· róla győződve, hogy a JOzan és 1 i k 
:értelmes vidék, melyet a fövárosiak bi- gu n ° · 
! zonyos. kicsinyléssei szoktak magukkal A fegyvereknek e külömbözösége teszi 
l ellent6tbe állitani, megbotránkozással vett oly. e~~e~lötlenné a harcz~t, mely most a 

•· tudomást arról a rut és lelkiismeretlen 48-tkt tdok nagy reformatorának halála 
1 

játékról, amit oda fónn a fővárosban Uz- ~lk~l~ából kitört. ~ vég;tisztess~g befe
tek. Mert a vidék sokkal mécsékeltebb Jezesetg e harcz btzonyara szunetel, de 

1 

sokkal bölcsebb politikai felfogással bi;, a~utá_n r~vid idö ~ulva i~~ét. ki, f?g 
mint a főváros, ahol mindig akadnak lel- ~Julm, ammek _az orsza~ pohttka,t beke~e 

, kiismereden izgatók, a kiknek kezében a es n~galm~ btzony saJnos kárat fogJa 
l csöcselek vak eszköz, s a kik a politikát v,all.am. .P.edt~ h~t ezek ~ 48-as u~ak va
~nnek segitségével átjátszák az utczára. lodt pohu~at keptelenseget torsZl~oz~a~ 
Ok maguk azonban elég ravaszok és óva- akkor, ~udön, a magyar állam re~zerol 
tosak arra, hogy a sötét háttérben meg- olyan eltsmer~st ak.arnak Koss?th Lajossal 

, huzzák magukat, ahol az igazságszolgálo.· szem?~n; ·.. amt!löt o - bánnilyen nagy 
, tatás bi5ntetö keze elöl elrejtözhetnek. Es ·volt IS -· egy emb~r .létére a magyar 

evang. ; ha a iusticia kinyujtott karja mégis eléri állammal szemben mtndtg megtagadott. 

a) a~ egyesült dalárdák a Hym
nust éneklik, 

b) nagj{tisz. frnít Lajos 
lelkész ur imát mond, 

c) az egyesült dalárdák alkalmi 
gyászdalt a,Inak elő,\ . 

• öket, akkor mindjárt előállanak képvise-

d) nagy.tiszt. Frint Lajos· 
. lelkész ur gyászbeszédet tart, 

e) az e;gyesült dalárdák a 
•zat•-ot éneklik .. 

loi immunitásukkal és hirlapirói · · salvus · · l l 
! conductusukka1, és nagy hangon beszél- ' . KOSSUTH LAJOS. 

evang. nek,· interpellálnak és irnak a rendörség _ 
. erőszakoskodásáról és brutalitásáróL - Arad, márczias 27. 

:.Szó- . Igen kérem, ilyen kaliberü urak azok, a · . . . 
l kik a tüntetéseket kezdeményezik szer- _Amtg K 0 8 8 u t h L&J08 holtteste at nem 

Az Unn:epélyen részt venni kivánó 
testületek .és egyéb küldöttségek tisz

, telettel felkéretnek, hogy d. e. tiz 
. órakor a .városháztéren megjelenni 
sziveskedjenek. A zászlókkal megje

. lenő egyesületek kéretnek zászlóikat 
·kibontva, de gyászfátyollal , bevonva 
hozni ki az ünnepélyhez. 1 . , 

Arad, I 894•" márcz. 27-én. 

A rendez/J bizottsdg. 

' 'k d 'k , t" kö é' l lesz adva. az a.nya.földnel4 a. melynek népét ö 
1 vez1 , ren ezt es a · omeg z e ve- . . , . . . 
· ··1 • t tt , t 't'ák k k tette szabadda, add1g allandoa.n gyaszol a nem-" gyu ve az tzga o sago szt J , eze ne . .. . . 
1 tulajdonitandó végelemzésben, hogy a tö- ~et es a k?zos b_~n.atb~n o~ztozlk Arad megye 
i meg kövekkel beveri az ablakokat, tég- es Ar~d varos kozönsege 1'· • . • 

: lákkal dobál"a fejbe a rendöröket és ve- Mindegyre szaporodnak a gyaszlobogok 
! szélyezteti ai élet és vagyonbiztonságot. és szaporodnak a részvétüket kifejező körök, 
l .. d l , á' k l testületek és társulatok. 
1 A tomeg tu at an es t Jé ozat an, s A á , . bb h' ei alább kö-
l azért vakon indul hangzatos . jelszavak tk z ~rsz gos gyasz UJ& tr 
:, utan, melyeket lelketlen izgatók roszhi- ve ezne · 
1 szemilleg közéje szórnak. S ez az oka, . Kosauth a ravatalon. 
'hogy a tömeg vakbuzgóságból és szen- Turinb61 tátvirják márczius hó 26-ról: ••••••••••••••Illi vedélyböl a legmesszibb végletekig el- Ko ss u t h La.jos holttestét ma délelőtt 

-- megy, ahol aztán szembe találja magát tették koporsóba. 
lwteghivás.. . az állami jogrend megtorló hatalmával. As elhelyezés után K o se u t h Fe-

: Arad szab. kir. város törvény hatósá- A jelszavakat, melyek. ezu~t~l ki van- reneznek eszébe jutott, hogy atyja gyakran 
b' ágá 8 é . á . hó 28 'k nak adva, a legrosszabb htpoknztssel gon- emlegette azt a szent ereklyét, a melyet 
__ tzotts, ~ I 94• vt m rcztus ·t. dolták ki. Kossuth Lajosnak tevékeny- T h a l y Kálmántól kapott 1890-ben október 

napJán delutan 4 órako.r tartandó rendki~ sége, különösen pedig 1848-iki müködése 18-án : n. Rákóczy Ferenoz szemfedőjének 
vüli közgyülésre össze htvom. kétség kivül korszakalkot~ jelentőséggel egyik sarkát s hogy atyja t·öbbször kifejszte 
~. Targy: Indítvány Kossuth Lajos nagy bir hazánk történetében és Kossuth Lajos ezon kivánságé.ty hogy ezt az ereklyét holta 

h á kfiá k B d P
esten f. évi április hó neve a népszerliségnek oly hatalmas ere- után a szivére tegyék. Kossuth Ferencz telje· 

az n na u a 'é l l lk dé k l b" .. ' á · óh · · · · · é , A d k' á J ve, a e ese sne o y uvos varazs - s1tette az &Jtást s most a. ket. szepen hun-
I -én tartandó temet sen . ra ~z., tr· v - val bir minden magyar emberre, hogy zett arany és ezüst rosette ott fekszik a ha-
ros közönségének képVlseltetesere egy mi sem könnyebb, mint a legnagyobb lott szive fö!ött. 
kUldöttség kirendelése iránt. elkeseredést fölkelteni olyan intézkedé- A koporsót most éjjel 2 órakor átvitték a 

Arad I s94. márczius hó 27~ik napján. sekkel szemben, melyeknek intenczióját Valdensisak templomába. · · 
' · · Fáb .á Lás ló Kossuth ellen irányzottnak félremagya- K o s s u t h Ferencz, ifj. K o s s u t h 

, . 'rö~spá.n. z , rázni lehet. Ez könnyiti meg azok hely- La.joa, az A m b r o z o v i cs család, gr . .K á.-
~ '_1 ... ."l ,L; - s ~ 1 
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r o l y i Gábor és H e l f y lgnáoz voltak a. 
nagy közönJég első sorá.ban. 

A koporsó mellé kiséretül a város diször· 
aéget adott. 

A templom ajtajában P e y r o t lel
kész teljes temetési ornatusban togadt& a. me
netet. 

Mikor a nagy rézkoporsót levették a ko
csiról, mindenlrinek könybe lábadt a szeme. 
Sokan .zokogásban törtek ki. 

Peyrot rövid beszédben vigasztalta a li
rankozóitat. 

A Miatyánkból vett vezérigét szavaihoz, 
s valóban megható prédikáoziót mondott. En· 
nek végezté vel az egész közönség elimádkozta 
& .Miatyánkot. 

A koporsót a kivilágított templomban egy· 
azerü ravatalra tették. Ezt osak holnap diszi
tik fel. 

A templomban a gyertyák egész éjjel 
égnek. 

A templomba a népet aligha bocsátják 
be, mert a holttest arczán vörös foltok je
lentkeznek s m e g l e h e t, h o g y B u
dapesten sem l e 11 z köz-
8 z e m l é r e k i t é v e. 

Mo•t belépő jegyekkel nézhatni meg a 
halottat. A jegyeket M á r k u s József al
polgármester adja ki. 

A koporsót ezerdán es~e 9 órakor viszik 
ki a vasuti indóházhoz. 10 órakor indul a vo
nat s pénteken délután 2 órakor érkezik Bu
dapestre .. 

A temetés Budapesten. 
A temetés rendező bizottsága már végleg 

megállapodott abban, hogy a nagy halottat a 
nyugati pályaudvarba hozzák, főleg pedig a.zért, 
hogy a menet, mely előreláthatólag óriási nagy 
lesz, fennakadás nélkül juthasson el a. nemzeti 
muzeumhoz. 

A bizottság felhivta a temetés-rendező 
vállalatot, hogy a diazitéseket ugy a pálya
udvaron, mint a. menet utvonalán kezdje meg. 

A nyugoti pályand var érkBzési oldalán a 
perrorit, a külső falat és azt a termet, a mflly· 
ben a küldöttségek foglalnak helyet, teljesen 
fekete drapériával vonják be. 

A pélyandvar érkező oldalán levő üveg· 
ernyőt, valamint a falakat teljesen feketére 
vonják, nemkülönben a. Teriazköruti homlok
zatot agész az üvegfaliJr. Ezen felül, hogy a 
világosság áthatolh~sson, .~supá.o az első em~
leti üvegfal oszlopait vonJak be fekete poszto· 
val. A terézkörutí homlokzat között levő három
szöget ezintén bevonják. A díszítést ugy esz.. 
közlik, hogy a közlekédésben semmi fennaka· 
dá.s ne történjék. 

E váróteremben egyszerü állvány lesz, a 
melJl'e addig helyezik el a koporsót, ami~ a 
turini küldöttség a nagy halottat átadja a. bu· 
dapesti bizottságnak. 

A mint az átadás megtörtént, a kopor
sót elhelyezik az ott levő hat lovas diszko
csira, s azon a nemzeti muzenm előcsarnokába 
viszik. 

A rendezö-bizottság külön belépőjegyeket 
ad ki azok' számára.,akik a perono n s azok számára 
kik az érkezési oldal udvarán foglalhatnak 
helyet. 

A menet utvonalán függö, átvetett gyúz
lobogókat alkalmaznak még a házak közOtt 
míntegy 100 öl távolsághan áthuzott kötélre. A 
lobogók 10 méter hosszuságuak, s 6 méter 
szélesek lesznek. Ily óriási zászlókat hu.znak 
fel a Mnzeum-, Károly-, Váczi-köraton, az 
Andrássy-uton, az Oktogon-térig, azután az 
Erzsébet-köruton a a Kerepesi-uton a teme
töig. 

A nemzeti mnzenm elöcsarnokát már ki
ilritették, s hozzáfogtak a két oldalcsarnok s a 
körosarnok diszitéeéhez. 

Az egész csarnokot tekete posz~val von
ják be, s a k~rcsarnokban &llitjá.k fel a diszAs 
ravatalt. Az egé-sz csarnokot valóságos virágos 
kertté alakitják át. 

A nagy közönség a föbéjára.ton juthat a 
ravatalhoz, de a csarnokot két ajtón hagy
hatja el, hogy ez által a torlódást elkerül
hessék. 

Távozhatnak az oldalbejáraton, 1 a rava
tal háta mögötti kijárá.son. 

ARADI KÖZLÖNY, 

A muzeum csarnokában felállítandó rava.· 
talt Koasuth családi czimere ékeaiti. 

Az olasz király részvéte. 
C r i s p i miniszterelnöknek U m b e r t o 

király nevében Tarin város polgármesteréhez 
intézett részvét-távirata, teljes szövegében igy 
hangzik: 

:t 6 Felsége a király meghagyta nekem, 
hogy bizzam meg önt azzal, hogy szemé
lyes részvétnyilatkozatát vigye meg a Kossuth 
testvéreknek dicső atyjok halála alkal
mából." 

Kossuth fiai válaszolva erre a részTé~nyil· 
vánitá.sra, táviratot intéztek C r i sp i minisz· 
terelnökhöz, malyben arra kérik öt, hogy fe· 
jezze ki U m b e r t o királynak a. részvéteért 
mély köszönetüket 8 biztosítsa a királyi csa
ládot törhetetlen odaadásnkróL 

. Budapest csendben. 
A Dagy gyászhoz windenképen méltó most 

Budapest képe. 
A feltámadás örömünnepén is, olyan osöndes, 

mondhatni komor volt a város, a milyennek ta· 
lán minden száz esztendőben egyszet. 

A rendőrség, katonaság nem vonult . ki az 
utczákra : tüntetés, zajos csoportosulások sem for• 
dultak elő. 

HoiY a zavar&'á.s ujb61 el6 ne forduljon, pol
gárőrséget alakítottak, ez vigyáz ezentul Buda
pesten, az eddig volt tüntetések szinhelyén a rend
re, mig a halottat el nem temetik. Országgyülési 
képviselők és egyetemi polgárok vállaltak ma
gokra. a nagy felelősséggel já.r6 tisztet, a ha a 
ezél szolgálatában ki nem dőlnek, ba tervök ha
jója össze nem törik, nagy dicséret, nagy köszö
net illeti 6ket meg. 

• 
Aradváros ifjuságához. 

Kossuth Lajos hazánk nagy fiának em
lékére Aradváros törvényhatósága f. hó 
29-én délelőtt gyászünnepélyt rendez a 
Szabadságtéren. 

A kiküldött rendező bizottság a rend
fentartására alulirott kéretvén fel ; haza
fias tisztelettel fordulok Aradváros lelkes 
ifjuságához kérvén, hogy a hazafias ke
gyelet zavartalan teljesithetése érdekében 
közremüködni sziveskedj ék. 

A rendfenntartó bizottság 
ma délelőtt tíz órakor a város
háza földszinti kistermében 
ü l é st t a r t, melyre mindazon igen tisztelt 
ifjakat, kik a rendtenntartasban közremü
ködni szivesek lesznek, tisztelettel meg-
hívom. 

Kovács Vixcze, 
a rendfenntartó bizottság 

elnöke. 

Az aradi gyászünnep. 
· A holnap, o a ü t ö r t ö k ö n folyó hó 29-én 

délelőtt tizenegy órakor rendezendő gyász 
ünnepély alkalmáva.! a városháztéren egybe
gyülő hatóságok, intézetek, az eddig bejelen
tett testületek és egyletek következő sorrend
ben fognak a városházától a Szabadsá.g-térre 
felvoz:.ulni : 

l. A városi hatóság és törvényhatósági 
bizottság ; 

2. az 1848-49-iki honvédek egylete. 
a. az állami hivatalok képviselöi; 
4. Arad vá.rmegy~ küldöttsége j 
6. a hitfelekezetek képviselői; 
6. az egyesült dalárdá.k ; 
7. A tanitóegyesiiletek (középiskolák, ta

nitóképezde, keresk. akadémia, városi iskolák 
tanárai, ta.nit6i); 

8. e. kereskedelmi és iparkamara; 
9. a k-ereskedelmi testület ás a pénzinté· 

zetek; 
10. az ipartestület (a kölönböző szakoso

portokkal azok zászlói a.lait) j 

ll. a. két nőegylet és a. vöröskereszt· 
egylet j 

12. a szegénytanulókat segélyzö egylet; 

:; 

1894. márczins 28. 

13. függetlenségi kór ; 
Kossuth-asztaltársaság ; 
magyarvárosi asztalté.raaaá.g; 

14 .. lövészegylet; 
15. filharmonikusok ; 

16. I. aradi betegsegélyzö és temetkezési 
egylet: 

17. iparosok betegsegélyzö és temetkezési 
egylate j • 

18. az önkéntes tflzöltók egylate j 
19. a hadastyánok; 
20. "Concordiaj' ; 
21. a hadászok j 
22. általános mnnkás betegsegélyző-egylet j 
23. keresk. ifjak betee-segélyző ·egyle te; · 
24. pinczéregylet. 

A menet ugyanezen sorrendben helyez
kedik el a Sza.badság-téren akképen, hogy a 
honvédegy let a sátor alatt felállitandó oltár 
jobb oldalán toglal á.llást zászlóJával, a dalár
dák egyenesen a tribünön állanak fel, mig a 
sátor alatti széksarok az 11 3, 4, 5 és ll pon• 
tok alatt felsoroltak számára. tartatnak fenn. A 
többi küldőttségek az elzárt terület baloldalán 
kezdik a sorfalat és érkezési rendben folytat
ják azt a. tribün körül a. jobboldali korlátig 
bezárván a négyszöget. A küldöttségek által 
zár~ négyezögön tuli terüldt a nagy közönség 
rendelkezésére boosáj ta tik. 

Aradi föld Kossuth feje alatt. 

Vasárnap reggel Aradváros országgyülési 
képviselője táviratilag kereste meg S a. 1 a c z 
Gyula kir. tanácsos, polgármeatert az iránt, 
bogy küldjön neki sürgősen földet a vértanuk 
vesztőhelyérőL 

A polgármeater készséggel teljesitette a. 
megkeresést s megbizása folytán B o x b e r g 
Frigyes városgazda nyomban kiment a vesztő· 
helyre, a. domb minden oldaláról míntegy 3 
kgr. sulyu földAt vett és azzal felutar.ott Bu
dapestre. 

A t z é l Péter a földet átvevén, szemé
lyesen utazott le vele Turinba, a. hol a földet 
K o s 8 n t h feje alatt fogják & . koporsóban 
elhelyezni. 

A szabadság-tér disze. 

Aradváros szabadságterén, a hol a nem· 
zet halottjának lelki üdvéért holnap gyász
istentisztelet lesz, sok mnnkás .kéz dolgozik 
Z e m p l é n y i Sándor tel ügyel._ alatt a. tér 
feldiszitésén, az oltár felállitá.sán. 

Még nincs készen semmi a mária megka
pó képet nyujtanak a diszitések részletei. A 
térnek a városi bérház malletti fele egészen 
a vértanuszobor monumentális osoportozatáig 
fehérre festett a gyászdrapériával bevont póz-. 
nákkal van bekeritve, a malyeken nemzetiszín 
drapéria fut körül. A póznák tetején gyász
trikolárok lengenek s fekete drapériák tolynak 
össze. 

A vértanuszobor talapzatánál kéazül a dí
szes oltár, malynek két oldalán óriási háromw 
lábu kandelláberekben öröktüz fog égni. A 
diszes oltárral szemben, - melyet Cs u t a. k 
Károly épit ki váló ízléssel, - pódium készül 
150 dalár számára.. 

Maga a azobor szintén be lesz vonva fe
kete lepellel, ugy azonban, hogy azért a bronz.. 
óriások is láthatók lesznek. A Hungária alak• 
ja által tartott bronzkoszomból négy oriáai 
drapéria folyik Je a talapzatra. s ez fogja töb
bé-kevésbbé eltödni a szoborrészeket. 

A teret környező bérházak homlokzata. 
zá.ltzlókke.l és drapériákka.l lesz ékítve. 

· A gázlámpák a városházától, IL honnan e. 
gyászmenet felvonulása történik, az András
sy-tér, Vörösmarty és Atzél Péter utczák és 
a Szabadságtér minden oldalán gyászlepellel 
bevonvák és a mise tartama alatt égni fogn&k .• 
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Az aradi Kölcsey-Egyesület a temetésen. 
Az aradi K ö 1 cs e y-egyesület elhatá

rozta, hogy Kossut h Lajos ra.vat&lá.ra., 
~ mely köré egy ország könnyező küldöttsége 

gyülekezik, ezüat babérkoszorut helyez, mely 
fekete moire-selyemböl készült szalagján a 
következő telirással : K o s s u t h L a j o s· 
nak, a mr.gyar közm11ve16dés ut
t ö r ö j é n ek. 

A temetésen pedig öttagu küldöttaég ál
tal fogja magát képviseltetni. 

~ · · Az ügyvédek meghlvója. 
j Az aradi ügyvédi kamara. részéről a leg-
l mélyebb fá.jdalomtol átba~va felkérjük kartár-
l sainkat, hogy Kos su t h Lajos hazánk nagy 
· alkotójának elhunyta alkalmából folyó évi 

márcziu.a hó 29-én délelötti ll órakor Aradon 
a vértanuk szobra előtt megtartandó gyász
isteni tiszteletnél testületileg megjelenni szives
kedjenek. 

i 
í 

l 

A gyüleke•és a városház előtti téren lesz 
és onnan történik a felvonulás a szabadságtérre. 

Az aradi ügyvédi kamarának 1894. évi 
mározius hó 27-én tartott üléséből. 

Hász Sá1tdor, Vizer Péter, 
kir. tani.ceoe, elnök. titkár. 

A szabadságharcz muzeum koszoruja. 
._..... Az a r a d i sz a b a ds á g h a r c z i em-

1 é k t á r g y a k o r s z á g o s m u z e u m a ko
szorut küld a nagy halott ra vatalára. A ko
s~oru szalagján a következő felirás van : 

Kossuth Lajosnak, a magyar 
népszabadság halhatatlan ut
törőjének. 

A temetésen öttagu küldöttséggel fogja 
magát képvi,seltetni. · 

Az aradi zsidó hitközség gyásza. 
Az aradi zsidó hitközség tagnapAlőtt dél

előtt 10 órakor B i n g Vilmos elnöklete alatt 
rendkivüli közgyülést tartott, m~lynek egyet

• -len tárgya volt : a részvét kifejezése K o s a u t h 
halálán. 

...,...___ .B i D\ g Vilmos elnök az egybegyültek üd-
_vözlése ut.4L meghatottan indokolta az .okot, 
me ly a rendkivüli közgyülés összehívását vonta 
maga után. 

- A gyász ez, malyben r~sztvesz a nem
zet minden tagja. Van itt sok öreg ember, a 
kinek ifJusága visszanynlik abba az időbe~ 
malyben Kossuth Lajos oroszlén bátorsággal, 
a lángész hatalmával éa a honszaretet rajongó 
lelkesedésével harczolt a magyar nemz et sza.
badságáért. Azóta elfolyt sok idő és megvál
tozott itt e ha:z.á.ban sok viszony, . de a ma
gyarok hálája )lem feledkezhetett meg egyik 
legna.gyoob fiáról, az egész müvelt emberiség 
által tisztelt Kouuth Lajosról, kinek alakja 
kiragyog e 8zá.zad történelméből a rá.világít a 
népek szabadságának és haladásának utjára., 
mint a világitó torony,. mely a hajósnépnek 
megvilágítja a partokat, melyeken ki kell 
.kötni ök. 

Szóló megragadó vonásokban, ecsetelte, 
a honszerelemnek, milyen hatalmas érzése lük
tetett Kossuth keblében, a ki letha.rgiájá.ból 

-, folébresztette a nemzetet, . a szabadságharcz 
1 

után az egész világ rokonszenvét kivívta a 
magyar ügynek stb. , 

Az éljen~~.:éssel fogadott szép beszed után 
· elentette hogy a haláleset megtörténte

arad7i zsidó egyház középületeire ki· 
tüzette a fekete lobogókat, az iskolákat pedig 
bezáratt a. 

Indítványára azután a közgyülés egyhan
gulag a következő határozatokat hozta : 

1. Az aradi zsidó hitközség jegyzőkönyv
ben megörökiti K o 8 s u t h Lajos. hal~atat
lan érdemeit, halála fölött pedig melyen erzett 
gyászának ad kifejezést. 
_ 2. A gyászszertartáson, mely Ara?on 
márczius 29-én, csütörtökön délelőtt ll ora
kor lesz a szabad11ágtéren, küldöttséggel kép
~iselteti magát. 

8. 4 turini, a budapesti és aradi gyász· 

.~ '. 
ARADI KÖZLÖNY, 

szartartások napján a zsidó felekezetü iskolák 
zárva lesznek. 

4. Kossut h Lajos emlékére az aradi 
zsidó hitközség gyászistentiszteletet fog ren
dezni. 

A kereskedö ifjak küldöttsége. 
Az aradi kereskedő ifjak közmüvelődési 

köre hétfőn este T e d e s c b i Viktor el
nöklete alatt választmáuyi ülést tartott. -
K o s s u t h LaJOS elha.lálozása felett jegy
zökönyvi részvétét fejezte ki, melyet jegyzö
könyvi kivonatban határozott a gyászoló csa
lád tagjaival közölni. Kossuth temetésén kül· 
döttségileg képviselteti magát. Ravatalára -pe
dig ba.bérkoszorut helyez. A küldöttség tag• 
jai A d l e r Andor, A d l e r Vilmos, 
S o h l é s i n g e r Lipót, G r o s z m a n n 
Bernát és W e i n b e r g e r .J án os egyesü
leti tagokból fog állani. Aradvárosa által ren
dezendő gyászszertartáson csütörtökön az egye
sület szintén képviselteti magát. 

Az aradi 48-as honvédegylet küldöttsége. 
Az aradi honvédegy letnek hétfőn délutÁn 

az első aradi takarékpénztár épületében rend
kivüli közgyülésa volt ·L uk ács y Mi~lós 
elnöklate alatt. Elnök szivböl fakadó öszmte 
szavakban és teljesen elérzékenyü!ve emléke
zett meg K o s s u t h Lajos elhalálozásáróL 
Hosszabb beszédben vázolta a nagy veaztesé
get, mely Kossuth elhalálozásával a magyar 
hazát s a 48-as hon védeket Árte. Az aradi 
honvédegy let részvétiratban határozta kifejezni 
Kossuth fiai elött végn-:~tetlen fájdalmát. 

Ezután elhatározták, hogy az aradi gyász
szertartáson, valamint a temetésen küldöttsé
gileg a 29-ik honvédzászlóalj csatazászlójával 
vesz részt. A küldöttségben részt vesznek : 
L u k á. c s y Miklós elnök, G r u b e r Ede 
alelnök, J a n k a i József, B r us z t Jakab, 
M a y Samn és H o s o h e k Ferencz. Ar. agy
let tagjai alhatároztá.k, hogy 6 hétig gyászt 
fognak viselni. 

Felhivás. 
.t\zaradi kereskedelmi tes

t il l e t a boldogult nagy hazánkfia, Kossuth 
Lajos emlékezetére folyó hó 29-én városunk
ban tartandó gyászünnepélyen testületileg 
részt vevén, az elnökség ezennel telkéri a 
testülati tag urakat, hogy a mondott napon 
délelőtt fél ll órakor a kereskedelmi akadé
mia. épületében megjelenni sziveskedjenek. 

Az ipartestület tagjalhoz. 
A holnap, csütörtökön délelőtt ll órakor 

tartandó kegyeletes gyászünnepélyen az ipar
testület tagjai a régi ezéh-zászlókkal fogván 
megjelenni, felhivatnak mindazon iparosopor
tok, melyeknek régi zászlója a templomban 
elhelyezve va.~. hogy e zászlóknak kihozá.sá.ról, 
fekete fátyollal bevonásáról gondoskodni sai
veskedjenek és eme zászlók alatt cs ü t ö r
tökön reggel pontban fél tiz 
órakoraz iparosháznál gyüle
k e z z e nek. Innen tiz órakor t.Qrténik az 
ipartestület felvonulása . a városháztérre .. A; 
testület elnöksége reméh, hogy az ezer főny1 
nagy testület a nap jelentőségéhez és a tes· 
tül~t máltóságához illő nagy_ számban. az ösz
szes zászlókkal fog megJelenni. Az e l· 
n ök 8 é g. 

- A magyarvároslak részvéte. 
A magyarvárosi polgá.ri jótékonyezéln 

asztaltársaság vasárnap K. V a r g a József 
alelnök elnöklete alatt rendkivüli ülést tartott, 
a melyen elhatározták, hogy a gyászoló család
hoz részvéttáviratot intéznek és a ravatalra 
Budapesten ba.bérkoszorut helyeznek. 

A babérkoszorat K. V a r g a J ózset alel
nök viszi fel Budapestre s helyezi el küldöi 
nevében. Nemzetiszinü szalagján fekete nyo
mással a következő felirat olvasható : "A 
nemzet megdicsőült szellemóriásának - Az 
arad-magyarvárosi polgárijótékonyczélu a.aztal
társa.ság." 

Az asztaltársaság tegnap délelött a követ· 
kező részvéttáviratot adta fel : 

K o s a u t h Ferencs urnak 
Tlll'iD. 

Ar. arad magyarvárosi polgári jótékonyezéln 
asztaltársaság mélyen me~hatva gyászolja nemze
tiink felszabadítóját és őszinte részvétét tolmá.
csolja. 

Sturm Károly, K. Varga J6zsef, 
titkár. alelnök. 
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Meghívás. 
A magyarvárosi asztaltársa~ 

a á g tagjait felkérjük, hogy holnap reggel 
fél 9 órakor H u z ó István kávéházában a 
gyászi~Jtentiszteletre leendő ki vonulás czéljából 
megjelenni szi veskedj enek. 

.Az eltWkség. 

Az aradi Kossuth-asztaltársaság ;· 
tagjait felkérjük, csütörtökön d. e. 9 órakor 
az asztaltársaság rendes helyiségében össze
jönni, innen történik testületileg a felvonu• 
lá.s a városháza elé, a hol a csatlakozás a többi 
társulatokhoz, egyletekhez és felvonulás a 
gyászünnepélyre. A tagok kéretnek gyászszal 
bevont jelvénynyel megjelenni.- Az elnökség. 

Adakozások Kossuth szobrára. 
Az "Aradi első takarékpénztár"-ná.l kitett 

i ven eddig Ko s s u t h Lajos szobrára alái~tak: 
Aradi első takarékpénz:.ár 200 frt, N 1 k o

d é m János 20 frt D om á n y József 20 frt, 
S a ll a i Béla dr. 10 frt, T e d e sc h i Victor 
6 frt, L u k á o a y Miklós 6 frt, H a n n Ala
jos 6 frt Eckhart Ede 2 frt, Z ö l d y Jenő 2 
trt, H e r o l d Gyula 2 frt, V e r t á n y 
Simon 2 frt, L a c z a y Gyula 2 trt, B u c h s· 
b a um Dezső 2 frt, D ö riy Arthur 2 frt, 
K r is t y ó r y Dezső 6 frt, M i h a l ik Béla 
1 frt M a r e • c h Gyula. 10 frt, S z ö n t a g h 
Géza 2 frt, M a y e r Dániel 6 f_rt, L e ~ g y el 
Tivadar 6 frt, L e n g y e l V1ctor Fr1gyes ó 
frt A ss a e l Adolf Abrahá.m 6 frt, G l ü ck 
D~zső 6 frt, K e ll Manó 6 frt, Sz a b ó Albert 
6 frt. Osszesen 332 trt. 

Kossuth-rekviem Kisjenön. 
- Baját tud6aitónkt61. -

Kls)enl, márczius 26. 

Ott fekszik a ravatalon, kinek szive 
utolsó dobbanására gyászbaborult az ország, 
Egy nemzet egy hang-gá verődött sírását vi
szi a szellő hulláma Turin felé és megkezdöd-
nek a gyá.szünnepélyek. . 

K i s-J e n ö-E r d ő h e g y közöusé
~e ma rótta le kegyeletét K o s s u t h La
Jos, nagy hazánkfia iránt. Két órakor kezdő
dött a gyá.szünnepély, hanem már egy órával 
előbb a gyászos tömeg tengere hullámzott a 
ret. templom elötti téren, hol a gyászö..nne
pély megtartandó volt. 

· Kis-Jenö-Erdőbegy hölgyei és a vidékről 
besereglett számlá.lhatatlan résztvevők talpig 
gyaszban elözönlötték a teret, hogy a legna
gyobb szabadsá.gh8s halálára tartandó iinne
pélyen könyeiket elsirhassák. A házakról ko· 
moly némasággal lengtek a fekete zászlók, az 
üzletek zá.rvák mind s osak a harangok sirató 
zugása töltötte be a léget. 

Pontbau két órakor emelkedett fel O t i
h a Márton, Erdőhegy ékesszavu ev. ref. 
lelkésze és meghatottságtól remegő hangon 
mo.ndta el imáját a nagy hazafi lelki üd· 
ve ért. 

Az ima után tzi v hez szóló, lelkes sza
vakkal adta elö szép gyászbeszédét, 1 oly 
megrázó erővel áradt a szó ajkairól, hogy 
a hallgatók szemeiből pa.takként ömlött a 
köny. ·· 

A gyászbeszéd ntá.n gyászdal következett. 
malynek elhangzása után a közönség a szóza-
tot énekelte el. 

Ezután ifj. K r á l i t z Lajos tartott em
lékbeszédet K o s a n t h Lajos felett. Ragyogó 
szónoklata, nemes, hévteljes előadása nagy ha
tást tett a hallgatóságra. 

A lélekemelő gyászünnepély a "K o
s u t h L a j o 8 a z t ü z e n t e" dallal vég
zödott. Még nem látott és tán nemis fog Kis
J e nő-Erdőhegy közőnsége ily megható, tzi vet, 
lelket megkapó ünnepélyt látni, s ha disze
sebb ünnepélyek lesznek is másutt, a kegye
let bensősége és a gyász igazság• nem lehet 
nagyobb. 

A rendetás föérdeme L á. z á r Zoárd dr. 
kir. járá.sbiróé, ki az ünnepélyt kezdeményez· 
te és az erdőhegyi előljáróságé valamint • 
Kis-J enő-Erdöhegy illetöségü egyetemi . hall
gatóké. 

IDŐ.JÁ.RÁ.S. 
- Légnyo•á•: reggel 7 órai:or ?6S:S millim!Her, ?él· 
után 2 órakor 761.5 milliméter. Hö•eraek: regg~l 7 _ora
kor CO + 0.7, déintán ~ órakor CO +: 11.5: Szel i!'aya 
és ereje: reggei < óra.ltor K. 1, délutan 2 or~ator EN. 5. 
Felhőzet: reggel derült, délutáu deriUt. Caapadek u aláb 
bi 2~ órában : O milliméter. 
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Az uj év~egyed.. 
- Elöfizetöinkhez. -

Április hó 1-ével uj évnegyed kezdődik. 
A legtöbb lap megüti ilyenkor a rek

·lám dobját s eget-földet igér régi és ujo
nan összetoborzandó elófizetóinek. Az igé· 
rrete rendszerint aztán beváltatlanul ma
adknak. 

Mi nem igérünk semmit. hgészen a 
régi programmunkhoz tartjuk magunkat. 

Már a lefolyt évnegyedben meggyő
ződhetett a közönség arról, hogy az 
"Aradi Közlönyc szerkesztösége minden 
erejével oda törekszik, mikép elevetJen ösz
szeállitott, tartalmas, tárgyilagos és hüen 
tájékoztató lapot nyujtsan az olvasó kezébe. 
Különösen szükségesnek látta ezt a je
len politikai körülmények közt, mikor a 
képviselöház oly fontos reformjavaslato
kat tárgyal. Igyekezni fogunk, hogy az uj 
negyedben még . inkább . megfeleljünk :a 

, közönség igényeinek s megérdemeljük- a 
pártfogolást. . 

Nap nap után van alkalmunk ·bebtzo
nyitani, hogy _lapunk az_ események ér
dekességével lépést tart. Távif'aiaink biJ
sége és megbizhatósága a közönség részé
ról is elismeréssel találkozik. A képvise
löház nagyfontosság-u tárgyalásait saját 
tudósítónk fővárosi levelei illusztrálják. 

Hir-rovatunk hü tükre társadalmi éle- -
tünknek, s a napi eseméo,y.eknek nemcsak 
Aradrói, de a vidékról is, lllert levele
zőink számát folyton szaporitjuk. 

Kérjük elófizetöinket, hogy előfizetései
ket mieUJbb megujitani sziveskedjenek 8 la
punkat ismerős eik, barátaik, elvtársaik _ki>;
-r ében jóakaratuta g ajánlják. 

Az "Aradi Közli:inyc elótizetési ára : 
HELYBEN:- . VIDÉKRE: 

'1.-áne,- •• 12 frt- kr. l 4ne , • , 14 frt ....... lu. 
lj1 éne • • 6 fr~ - la. V1 é..-re , • 'l frt - kr, 
lf évre , • 8 frt - kr. 1/ 4 évre , , 8 (rt 50 kr. 
!''bóra • • • l fri - kr. , l hóra • , • l frt 20 kr, 

Előfizetést bármely naptól kezdve elfogadunk. 
A szerkesztöség és kiadóhivatal. 

móJÓSLAS. 
· .A közponá meteoroio~ai m~zemek Aradra kiUdatt 
. Uma'ai szeru" a mai n,.pra a ltüvetkezú idöjáráe Táriu.,;.: 

- llárcaiua 28. -

Száraz. - Hll1'5a. - lteleten csapadék. 

Xik rendezték az utczaJ zavargást 1 
- Lapszemle, -

Hogy kik rendezték, illetve r e n d e l
t ék meg, azon nem kell sokáig tömi aenki
nek a fejét. Mi már megmondottuk napokkal 
et~előtt. Es hogy igazunk volt & föltevésben, 
annak illusztrálására álljon itt nehány lapsze
melvény. 
, A »p e s t i H i r l a p" mároz. 26-ilci szá-
-mában ezeket ol vassuk : 

"Rébusz. Minden okos ember megfejt
heti, qa gondolkqzik rajta; 

A napokban lefolyt tüntetéseknél & mé
lyen tisztelt zajongók betörték mindazon 
há.zak és paloták ablakait, a hol n~m volt 

~ $'.fászlobogó kitüzve - de tettek kivétele· 
. ket 18. N em törték be & szép-utozábao gráf 
,. Sz a p á r y Géza palotáján az ablakokat, 
· 8 z a p á r y Gyula grótét a korona-herezeg 

utczában, H u n y a d y gróMt, L o n k 11. y t 
H o r t o v á u y i é t, a. Szent István társu
la~ Királyi Pál-ut.cza.i házának és a jazsuiták 
.Mária-utczai zászlótlan rendházának abla,.. 
kait. Csodálatos előszeretet és kimélet bizo
nyos ablakok iránt és csodáolatos já.téka e. 
véletlennek." 

Itt van egy párisi . távirat & "N e m. 
.r;; e t"·ből : 

E "Libertéfl hja.: A budapesti savargások 
· ..;,..... ugy látszik - e g y p ~ r ' m a n ö v &• 

: :: 
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r e i r e vezetheMk vissza, mely K o s s u t h 
halálát még eddig homályos ciliéljaira akarja ki· 
aknázni. Még a legfanatikusabb emberek sem 
követelnek többet, mint a mit a kormány és a 
parlament Kossuth tiszteletére tett. Mindenki 
jóvá fogja hagyni ·a kormány intézkedéseit a 
rend fentartása és a parlament határozatainak 
érvényesölése iránt." 

V é~ezetü! még az "Egyetértés" egyik 
ozikkéböl mutatunk be egy kis részletet. Be
szélnek ezek mind, kommentár nélkül is : 

"Azok, kik arra számítottak, hogy a 
főváros fiatalságát, a főváros társadalmának 
könnyen izgatható részét kihasználhatják 
gonosz és alávaló törekvéseik megvalósitá· 
sára, alaposan oaa.lódtak. A főváros közön
sége, mihelyt megértette azt, hogy rejté
lyes és gonosz kezek gyalázatos kelepczét 
állitottak föl számá.ra, abba. hagyta a tün
tetéseket, mert meggyőződött arról, hogy e 
tüntetések reudezöit nem hazafias buzgalom, 
nem kegyeletes érzés, ha.Dem a leghitvá
nyabb szándék vezette." 

HIREK. 
llározlat 28. Szerda. Róm. kath. naptár: Sixtus. -

Prote8tán.s naptár: Sixtus. - Görög-keleti naptár (II.lár
czius 16.): Szabinusz. - A nap kél 5 óra 32 perczkor 
n:rurs~ik 6 6ra 7 perezk:or. 

Szabadsáchared emléktárz:yak 01"81UÍ· 
J'O• muzeuma (szinházépOle;, ll-ik emelet) nyin-a nn 
mindennap dél elót; 10-12 éa dálután 2--.) óráig. B em e. 
Det dij tal a n. 

Kölesey-Könyvtár nyitn. nn ezerdán és nom• 
batoa 8--+-ig ée péncal:ea ll-12-ig. HelyiségJ: Polgári 
iair.ola, földazin;;. 

Vonatok közlekedése. 
- Érvényes 1893. ~vi október h6 1-töl. -

ARADRÓL A.RA.DRA 
BU<ktpat j fili ~ul: Bwiaput fell» érkezilp: _ 

Nagyvárad reggel 5.18 Vv. Ce .. báról reggel 9.10 
Nagyvárad este 4.35 Nagpárad este S.4ö 
Gyorsvonat reggel S.ZO Személyvonat reggel 6.55 
Személyvonat d. e, 11.25 Személyvonat d. u. 8.5() 
Személyvonat este 9,45 GyorsTonat este 6.57 

Erdily f6ll: Erdily feUJl: 
Személyvonat reggel 6.35 VT, Radna-Lippa r. 'l.-
Radna-Lippa d. u. 2.25 Személyvonat d. e. -u.
Személynnai d. u. 4.30 SzemélyTonat eete 8.55 

T~ tdl: Tememtr fil/Jl: 
Szem~l)""'onat reggel 6.25 SzemélyTonat reggel 9.44. 
Személyvonat d. e. 11.30 Személyvonat osto 3.4.5 
&emélponat d. u. 5.58 Személyvonat este 10.&5 

&eegM .folt: s~ued JeMZ: 
Saemé~y1 onat reggel 5.- Vegyesvonat reggel 8.50 
Személyvonat d. e. 9.- Személyvonat este 7.05 
VegyenonM d. u. · 4.25 Személyvonat este 10.-

~ ftU: Gur~ jel&\ 
-Személronat reggel 6.30 Személyvonat reggel 8.08 
Személponat d. u. .!i,ló B1lemélpouat este 6.{)2 
.) 

Vidéki elöfizetöjnknek lapunk mai 
számához pósta-utalványt csatol a kiadó
hivatal, azon kérelemmel, hogy előfizeté
seiket minél elóbb megujitani szivesked
jenek, nehogy a Iap expediálásában aka-
dály álljon be. ~ . 

...... A hivatalos lapbói.A király M á r i á s· 
1!1 y Sándor nyugalmazott osztálytanácsos bs lot· 
toigazgatónak a miniezteri tanácsosi czimet díj· 
menteae-n adományozta.. 

- RendkivUlf közgyfilés. Aradváros ·tör· 
vényhatósági bizottsága ma délután 4 órakor 
F & b i á n László :t<síspán· elnöklate alatt rend
kivüli közgyüléat tart, malynek egyedüH tár
gya lesz egy inditvány, a városnak Ko
s u t h Lajos temetésén leendő képviseltetése 
tárgyában. A főispán hivatalos meghívóját 
lapunk élén közöJjük, c. ·", 

- Onnep után. 'A leélt időket elnyelő 
m u l t oozeánja ujra gazdagabb egy husvét
tal és mi ujra megtettünk egy araaznyi utat 
életünk határ köve felé, hol megszünik min· 
den, hol mindeunek vége. Alig halhatóan még 
fülünkben cseng a körmenetes hivök allelujá.ja, 
kiknek az ég felé törekvő hangjaiba belé-belé 
zug a harangok kongó-boogó hangza.ta; egy 4 

egy pil,lanatra még elmereng lelkünk & · hns· 
véti napok fényes miséin, a mint képzelmünk 
előtt még feltünik, mint az erősen megnézett 
tárgy k4prl\zata ;. még halljuk a pironkodó 
leánykák szemérmes sikolyát, melyJyel fu10va 
bujna~. ~ urf;.ak rózsavizet azóró üldözése 

' '. 
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elöl j még egész -lényünket valami édes zsíb· 
badtság tartja lekötve a :husvé&i kellemes 
impreasziók folytiUl és mégis vége már, el· 
mult. De bár ftij is kissé ujra belemerülui 1e, 

mindeuuapi munka zajába, a mul&wt1 kaoza
gást szülö ünnepek vonzköréből kiesve, öröm
mB! tesszük mégis, hiszen windeu nap este, 
az ég aranyoa, fényes tűz korongja leáldoztá
val önkéntelenül az jut t>szünkbe, hogy már 
csak negyvenkilencz, már csak negyvennyolez, 
csak negyvenhét .•. nap-kelte és itt & ró· 
zsátfakasztó piros pünkösd napja. 

- Népvándorlás a muzeumban. A 
husvétnapon valóságos népvándorlás volt a 
Rzabadságha.rczi ereklyék országos aradi muze
umá.ba.n, a hol ~ Kossuth ereklyék gyátJzfá-
tyoUal vannak bevonva. Két nap alatt közel 
800 ember nézte meg a muzeumot s a látogatók 

· közt kölönösen az első napon sok volt a vidéki 
és az idegen. 

- - Telefon-hangverseny. Mint már jelen-
tettük, a temesvári, szegedi és a r a d i ke· 
reskedő-egyletek együttesen folyamodtak L U· 
k ács Béla brGskedelm.i miniszterhez, hogy 
egy közös telefon-hangverseny rendezés~ ozél· 
jából ·engedné át ingyenesen az állami tel~
fon használatát. Mint értesülünk, L u k á o s 
miniszter engedélye 510a' <érkezett le a te
mesvári m. kir. posta- és távirdaiga:~:gatósá.g 
utján a kereskedö-egyesület elnökéhez. Az ér
dekes hangversenyt valószinü.leg p ü n k ö sd 
tájá.n rendezik. 

- Hat kazal lángokban. Vasárnap eate fél 
8 órakor télrevert h&ranKok · kongása éR nagy 
tüzlárma hozta izgalomba Aradot. A tiiz 
N e u m a n n testvéreknek a vasut mallett lévö 
szeszgyára közelében támadt, ahol ha.t szalma-
kazal áliott lángokban. Tüzjelz~s -után S a r .. 
l o t t Domokos főkapitány, B a. r t ó k Kál-
mán ügyeletes rendörhadnagy, a tftzörség és 
az önkéntes tözoltók kivonultak a vesze-
delem szin.i:J.elyére. Oltásról persze szó sem 
lehetett, mert a husz öl hosszu 8 öl széles és~-
6 öl magas kazlak egy lá.ngtengerbe-lwmt~va 
megközeliilietetlenek voltak. A tegnap meg· 
t>jtett tűzrendészeti szemléJl konstatálták, hogy 
a tüz g y u j t o g a t á s b ó l keletkezett. A 
kár 30C() frt. A vizsgálat megindult.-

- Az aradi Ipartestületnek f. hó 26-ká.ra 
össg;ehivott közgyülésa nem lévén határozat
képes, a.z alapsza.báiyo.k értelmében, •zerdán, 
f. hó 28 án d é l e l ő t t 10 ó r a k o r fog 
megta.rtatni. Erről a testületi tag ura.k 
azzal értesittetnek, hogy ezen közgyülé
sen az ~lőre közzétett tárgysorozat fölött 
a jelenlevők számára va.Jó tekintet nélkül fog
nak érvényes határozatok hoz~tni. - As el
nökség. 

- Az · aradi azerll asper888ég. Az aradi 
szerb hitközség tegnap d4lelött 10 órakr.r tar .. 
tott választó gyülésén töltötte be u esperesi 
állá11t. A választáson P r o d á n o v i t s Döme 
hitközségi elnök elnökölt. A szeutazék által 
kijelöltettek J e v r i t.s György szegedi, 
N o v á ko v i ta Ist-ván kikindai és Zs ifk o-
v i t s módosi helyettes esperesek. Beadatont 1 
96 szavaz&~, a melyből Jevrite 63, Novákovit8 · - . 
pedig 00-at kapott. Ez eredményhe,; képest ~ : 
J e v r i t s György aradi szerb esperessé meg- . ~ 
választatott. . //~.: 
. - Kocsik összeütközése. Hétföu délelőtt ;. . . ~ 
kikoosizott F á o i á n László föispá.n OStlo .. .i....r ' 
ládja. A mint a fogat a Föuton haladt, hir-
telen beleütődött W i e d e r ma n koosija. A 
családtagoknak az ijedelmen ki viil szerencsé-
re semmi bajuk sem történt. A főispán kocsi· 
ja megsérült... . 

- Öngyilkos gyógyszerész. Szegeden - miut 
lapunknak irjá.k - S B e 11. d r e y Ferenoz 
a r a d i illetöségü gyógyszerászgyakornok 
morphiamm!U megmérgezte magát. B o k o r 
Adolf gyógyszertárában 27-én éjjel követte el 
az öngyilkoiiSágot. Eletbenmaradásá.hoz a sür~ 
göaen alkalmazott orvosi segély daczára sincs 
remény. Az öngyilkos fiunak özvegy édes 
anyja S z e 11. d r e y Ferenczné gondnoknö a 
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"POlgári jótékony n5egylet aradi árva.há.· 
~á.b~in. 

.. - A kataszter nyári munkája. Folyó év 
maJUS elsejétől .]önnek felmértítsi munká.lat alá. 
a. ma.gy. kir. IV. felmérési felügyelőseg által 
A r a. d m e g y e borosjenői jaré.sában: A l
g Y~ s t, B e r z a., M o n y o r ó, R e p s z e g és 
V o J v o g y é n j a. borossebesi járásban : B o
-r os se b es, B u t t y i n, K e r t e s (Toplicza. 
~l~ppel és Kornyest majorral) j & ternovai 
Jara.sban; H ó d os, J á. r kos; a. radnai járas 
ban : O b e r s i a és R o s s i a. azon réazPi, 
malJek a. tavalyi munká.latok ala.tt elmaradtak. 

. - Jelvények átvétel~. A ~agyarvárosi jó-• _ os... tekonyc:..élu asztaltarsasag tagJai csütörtökön 
d. e. 10 órakor vehetik á.t jelvényeiket H u z ó 
István kávéházában. 

l ,. 
1 

l 

r 

~· - Kerelem. A szeganytanulókat segélyezö 
·egyesület elnöksége tisztelettel kéri minda.zon 
nemes szirü emberbarátokat, kiknél "hólahdá"-k 
·v~nn&k:, bogy gyüjtöiveiket és a gyüjtött 
pe_nzt a.zo.n t.. vá.l~sO!:tmáuyi tagúkhoz eljuttatni 
SZlVeskedJenek, k1ktöl azokat kapták. A vá.· 
l&sztmányi tagok ma adják át az iveket és a. 
gy~jtött összegeket az elnökségnek (Ba.tthyá-
nyl-n. 25. sz.) 
·· - Névmagyarositások. S o h l e a i n• 
g e r Henrik aradi lakos vezetáknevét belügy 
.miniszteri engadélylyel "Sá.gi"-ra., S a m o s a n 
János aradi lakos pedig nSántá"-ra magyarosi
totta. 

. - Botta lemondása. Aradmagye hatósága 
- htvatalosan is tudomásul vette - mint az 

~radi Hiradó irja - B o t t a. Döme kurticsi 
Jegyző lem.ondásá~. A minek hire bizonynyal 
Kurticsou igen jó hatást fog tenni. 

- Talált hulla. A b 11 t t y i n i gör. kAL 
temetőben a. napokban Agy csecsemő hulláját 
találták. A vizsgálat kideritette, hogy a gyer
m.ek B r a s s o v á n Mária cseled leányé volt 
kt ellen a bünvizsgálatot már meganditották. 

- Pályázatok. Az igazságügyminiszterium
~a\1 s~gédtis:.:ti é.ll. ápr. 22-ig. - A medgyesi 
Jád.sbuóságnál iruoki áll. 4 h. a. - A nyitrai 
tvszéknél irnoki áll. 4 h. a. - A azepes-szom
bati ji\rásbiróságnál irnoki áU. 4. h. a. 

HYMEN. 
Eszes Imre csougrádmegyei birtokos az 

ünnepek :llatt jegyezte el Aradon H a d i 
István államvasuti tisztviselő szép és szere
tetreméltó h~tinyát, M. a. t i l d kisasszonyt. 
· Kettös eljegyzés ment végile husvét má· 

sodna.pjá.n Ujszenta.nnán, ahol B r ü c k Miksa 
dr. orvos egyik sz ép és kedvP-s leányát, 
L a. u r a kisasszonyt, C z e 1 l e r Lajos jónevű 
aradi fi.ata.l asztalos, másik bájos leányát., 
E a ó f i a ·kisa..aszonyt pedig K a. f f Emil bécsi 
kereskedő jegyezte el" ..... _ ·" __ ; . : .... :.-

Geiszler t'ázmér osá.sz. ~s kir. 33-ik gya
logezredbeli f~hadnagy husvéti másnapján vál
tott jegyet D e c ke r Vilma kis&SS?Onynyal, 
D e c ke r K&lmán, 4 "Foooier" bizt. társulat 
a.t&di vezérképviselőjének bájos leányá.vaL ... 
. . ·sal'kadi Viktor kétegyházi kereskedő ·el. 

jegyazt..e Csabán Si ~ g e r Ignáez városi tiszt
vis~lö. sz ép leányát, P a u l·~ n a. kisasszon-r~· 

~ .~. EGYLETEK, 1'ÁRSULATO.IL. 

(•) A "Maros" aradi evezős egylet ma f. 
hó 28-án esti 6 órakor tartja éo.i közgyülését 
az a.ra:ii osanádi ta.karákvént.tár helyiségében. 
Kére1inek a tagok mentül számosabban meg-
jelenni." · 

. _ (•) Az Izr. jótékony-egylet közgyülése. Va.~ 
sárnap délelőtt tartotta meg az aradi izr. jó
tékony-egylet rende• évi közgyűléset L u 8 z
t i g Adolf elnöklate alatt. A magyar nemzet 
»&gY halottjáról Ko 8 su t b Lajosról R o· 
~n b e r.g Lipót hitközeégi íöjegyző emlS

kez'ltt meg hazafias kegyelettel. A jótékony 
egyletnek 3074 frt 12 kr. bevétel és 2629 frt 
62 kr. kiadása volt a mult évben. Jótékony 
adományok czimén 532 frt OC! kr .. gyűlt össze. 
A tisztikart igy alakitották UJra : Elnök Lus• 
tig Adolf, pénztárnok; Schwitzer Mór. a.lel· 
nök : Steiner Adolf, Pollá.k M. A. a választ· 
mány állandó tagja, ala.ptőke gondnok: Wali
fjsch Armin, titkár : Rosenberg Lipót, vála.szt-
mányi tagok: Assa.el Adolf Abrahám, Eles 
Armin, Krönberger Mór, Leopold Rezső, Lö
winger Sándor, Pollak Gyula., Preisach Vil
mos, Rauch er -Adolf, Both · József, Schulhof 
Károly, Scb.wa.rz Zsigmond, Spitzer lgnácz, 
Wechsler Ede, Weisz Dávid, Ottenberg Ti
vadar. 

as u ta iQ Q 
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(*) Az Ipartestületi betegsegtilyzóptinztár 
küldöttelDek évi közgyülésa husvét hétfőn kissé 
zajos volt, mert a aegédt'k küldöttei közül 
nehá.nyan kisszerü panaszokkal és rekriminá
oziókf.al órahosszáig tették próbára a vezt>tök 
türe!mét, a kik pedig oly eredménnyel álltak 
G>lö, mely sziute rendkivüli. 7914 frtot fordi
tottak a. betegsegélyezésre t\s 17 46 frt tartalék· 
alapon kívül 2700 trto~ takarítottak meg. A 
Vai&Sílltásol;;: & következŐ módon ejtettek meg. 
Az igazgatóság a 8 i e i g~ r w al d Alajos, 
R o z e :u b e r g Ferencz, K is s J án os és A 1-
f ö l d i Antal, - a. felügyelő bizottságba ren· 
des tagokul B e r á n Anta.!, U t r a. t a. Ferencz 
és H u y e r Pál, póttagokul St a. n u l o v i ts 
Lá.zá.r, G e b e i Istvá.n és L u c z á. t h y László, 
- 11: valasztott biróságba. rendes tagokul 
Ra.J ta. György, Kom .1 á t h y Zsigmond, 
P t\ t r 1 k György, F ü r s t"S n z e ll e r Mihály, 
H i n g l e r Viktor és Sz a b á r y Márk, pót
ta.gokul R o z m a n i t h Albert, K e r e k e s 
Béla. és Kl a v á n Andrá.s vála.szta.tt&k meg.. 

SZINHÁ.Z, IRODALOM, M:'ÖVÉSZET. 
A szinház müsora : 

Márczlus 28. (Szerda) L em o n d á s, asinmil. · 
Márczlus 29. (Csütörtök) II. R á k 6 o 1 y Fe r e n o z 

fo gs á g e., Rzinmü. 
Márczlus 30. (Nntek) A b á r om t es t 6 r, .Her

czegh l<'erencz uj bohózat&. (Először.) 
Márczlua 31. (Szombatj A h á r om t e B t ö r1 bohó

zat. (Jd.áiiodszor,) 

' Ünnepi alöadások. 
- l!'elb6 Klári. Romeo éa Julia. Mongodin u:r reles4ga. 

Szegény JonaLBán. -- . 

(K. M.) A gyász miatt bezárt aradi szin
ház ajtajai vasárnap délután nyiltak meg elő
ször a közönség előtt. A délutáni közönség 
még megtöltötte a szinházat, hanem a.z esti 
elő!idásoli::on ugyancsak. sok hely áaitozott a 
nézőtér felé. 

F e l h ő K l á. r i-ban lépett fel elöször, 
mint a1 aradi szintá.rsulat tagja, B i h a r i 
Akos. Magasra nyult termet, ftata.lsága daczá
ra is határozottnak mondha.tó arcz, ez Bihari 
külsö megj elenésa ; mikor beszélni kezdett 
erőteljes orgánumot hallottunk. Mikor játsza
ni láttuk akkor, nem mc.ndom rossz, de az 
aradi szinpadra. gyenge szinésznek bizonyult. 
Aba Andrást nem ugy képzeljük el m~ amint 
azt Bihari játszotta, ba egyáltaláoan volt ön
tudatos felfogás alakitásában. Ezt a becsüle
tesen szerető parasztot nem a koturnus tes~i 
előttünk nagygyá, hanem a saját egyszerü, 
nemes szive. A szenvedélyt, mely benne Fel~ 
hő Klári iránt felgyult, nem az á.lpáthosznak 
kell áthatni, hanem a.n11ak a tiszta, igazságos 
érze~nek, melyböl a.z a szenvedélyt~s szarelem 
fakadt. Hailom a h!Lngját Aba Andrásnak, 
amint a. lakodalmi manet után nézve, mintegy 
önmagának beszélve h & l k a n t li n ö d v e 
mondja:. · 

,__ Es ha éu most utána mennék és azt 
monda.nám : ezeretlek • , • , 
. Bihari Ákos pedig felpipisltedett kotur-

nusa. sarkaira és az álpáthosz kiabáló hangján 
dekla.málta a fenti pár szót. 
- L u b r i n o z J u lia annyiban hasonlit 
B á c s n é b o z, hogy ö is J u l i a. Szintelen 
hangja nem fogja birni feledulitili Báosné tisz· 
tán csengö organum át, ha játéka erős voln& is. 
· Schakespl'lare R om e ó j á t ó l sokat 
vártunk, mert ha van S?.erep, malyben a. 8ZÍ• 

nész b~mutatha.tja, hogy hangterjedfllmét tudja 
fékezna, hogy 11o szert'llem szenVl'!délyét ~azán 
tudja festeni, ugy Rómeó szerepe ez. Es Bihari 
nem tudott nekünk olyan Róme6t mutatni, 
mttljet - beszámitva enyhir.ő körülményfil a 
délután megjátszott Aba Andrást (értse &z 
igazgatóság) - vá.rtunk. 

Lt>het hogy Aba András kifárasztotta, ha
nem ugy vé~!ük Biharinak talán még kemériy 
kő Rómeó. Pártneréröl, K a. o z é r Nináról 
sokkal nehezebb nyilatkozni, meri játéka. ke· 
veréke volt a jó és kevésbé jó jelenetelmek. 
Megjelt'nése különben igen csinos, különös ki
fejező, beszédes szemei hatnak. · 

M o n go d i n ur t e l e ség é nek a 
nevezetessága L u b r i n o z J uli a gyengén 
megjá.tszott Mongodin asszonya mallett K ö
rö si Juozi volt. Ki nem várt, meglepő fürge
séggel mutatta be K e n d y Bori sk.& örökét, a. 
szerelmes, kis leányt. Igen helyesen teszi az 
igazgatóság, ha Körösi Juczival ilyen szerepe~ 
ket játszat, melyre határozottan tehetsége van; 
külömben & hatást. osinos megjelenése csak 
növeli. 
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S z e g é n y J ó n a t h á n hétfőesti elő
adására szép közönség gyült a. szinházba. Az 
első felvonás pompásan is ment, hanem után& 
R. R é t h y La ura a.sszony h i r t e l e n 
o l y a n r o s s z u l lett, hogy oem énekelhetett 
to.vább. A ~özöns?g. várt e_gy jó negyedórát, 
mtkor a. sztnpadrol Jelentettek, hogy a. prima
donna betegsége mia.tt az előadást nem foly
tatják és a k.özönség jegyeit a pénz~árnál vis?.
szaváltja az iga.zgatósag. Mint értesülünk .R. 
R é t h y Laura asszony fekvő beteg. 

Gál Gyula bemutatója. 
- XI. Lajos. -

Arad, mároz.iwa 27. 

Gál Gyula., szintársulatnnk uj jellemszi-
. nésze muta.tkozott be az este szinpadunkon. 
A debutre nagy közönség gyült a. szinházba. 
melyet az hozott össze, hogy Gál Gyula. aradi 
em~er, & mi fiunk, a kit jó hir előzött meg s 
a klllek müködése elé méltán várakozásteljes 
figyelemillel nézett a közönség, 

. Gál G~ula osakugyan igazolta a. várako
ze.st s megerdemelte a figyelmet, mely szin
reléptekor meleg t&psok és egy hatalmas ba~ 
bérkoszoru alakjában nyilatkozott meg. 

A fényes külsö siker konstatálása után 
lássuk alakitásának részleteit. A beteg király 
görnyedő alakjába életet lehelt. Ertelemre 's 
rutinra. v&llott alakitásánu: minden részlete. 
Nem d.ol~ozik aok, batástha.jsv.oló póz,;al, ha
nem ~ xge11 helyesen - öntudatos a:rosjá
tekkal juttatja kü'ejezésre érzéseit ott a. hol 
~zok a. hangszine~és által teljes mérv'ben nem 
ervényesülhetnének. Egész megjelenését in
dulata.inak kitöré~eit mindenha. határozott ozél
tudatos~ág ~ helyes önmérséklet jellemzik. 

Nyilt sz1nen többször megta.psolták a fel
vonások végén zajo&&ll és sokszor hiv~k: 
'lámpák ele. 

A keret jó volt. D e ll i Emma rokon
szenvesen játszotta. a Dauphint. B a l a s s a. 
főleg maszkb&n. volt kiváló remete. K a. o z é r 
Nina érzelmea, ügyes alakot csinált Máriá.ból. 
. ~i h a. r i Nemours harczege elütött egy 
1gaz1 Nemours herczegtöl, mert sokat handaban
dázott és nem kímélte ha.ngját, mely lehet igen 
szép és becses, de csak marsékelt ada.gokba.a 
~lvezhető •. Egyszer mérsékelte s nyomban meg 
lS tapsoltak érte. 

A rendezés gyors, az előadás élénk me~ 
oetii volt. · g. 

• A nagyváradi bódé primadonna nélkDI. 
R. R é t h y Laura családi körülményei miat.t 
a nyarat Parád hegyt'i közt fogja tölteni és 
os~k a. szini szezón végén megy Na.gyváradra.. 
Mm.~ értes_ülüuk ~es z ka y igazgató M 11. r g ó 
Céltat fogJa levmni Nagyvá.ra.dra, hogy a. 
biá.nyt pótolja. · 

TÁVIRA TOK. 

l KOSStml LAJOS. r~ 
Turinból. 

· Budapest, márcz. 27. (Saj. tud~ távirata.) 
A t Bud Corrc jelenti: Kossuth Lajos ra~ 
vatala Turinban szerdán délutánig marad. 
A templomban e nap délutánján 3 óra-
kor csak az olasz és magyar evengeli~ 
kus lelkés-z tart beszédet. A koporsót 
aztán átviszik a vasuti indoházlwz, hol dí
szes ravatal lesz felállitva. Itt először Tu
rin város syndikusa, azután a küldöttség 
nevében Márkus József alpolgármester, 
végül a képviselöház küldöttsége nevében 
Rohonczy Gedeon orsz. épviselö beszélnek. 

A különvonat este 8 órakor indul 
Turinból s pénteken d. u. 3 órakor 
érkezik Budapestre. 

Megérkezés után a nyugoti pályaud
varon Márkus alpolgármester a három 
koporsót átadja Ge-rlóczy alpolgármester ... 
n~ . . 

Kossuth tetemével, valamint neje.· és 
leányának hamvaival a két Kossuth fiu és 
Ruttkayné is hazajönnek. Kossuth Lajos 
Tivadar csak három napig marad Buda .. 
J;>esten1 . Kossuth Ferencz :uonban. két-
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hétig s előreláthatólag ügyeinek lebo
nyolitása után ismét visszajön, mivel va
lószinü, hogy itt egy társaságnál kap al
kalmazást. 

Kl fogja eitemetui Kossuthot ? 
Budapest, márczius 27. (Saj. tud. táv.) 

Sárkány Sámuel bányakerületi ág. ev. 
püspöktól ma érkezett meg a válasz 
Gerlóczy Károly helyettes polgármester
hez, amelyben tudatja, hogy az egyházi 
szertartás végzését a Kossuthnak adandó 
végtisztességnél hazafias kötelességének 
ismeri. 

A gyászmenet. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. · táv.) 

A temetésrendező bizottságnak megbizá
sából az Entreprise emberei ma hozzá
fogtak a gyászmenet utvonalán levő pá
zak közötti lobogók elhelyezéséhez. Ori
ási zászlókat függesztettek már ki a mu
zeum-körut, váczi-körut s a nagy-körut 
házai közé s holnapra a munkát teljesen 
befejezik. A muzeum előcsarnokából már 
eltávolitották a szekrényeket s a kőszob
rokat, valamint a körégiségeket, s a dél
után folyamán kezdik meg a diszitési 
munkálatokat. Igen sok háztulajdonos meg
bizta az Entreprise-t, hogy házát gyász
disszel lássa el s előreláthatólag főleg a 
menet utvonalan levő házak igen szépen 
lesznek feldiszitve. Holnap kezdik el a 
nyugati pályaudvar feldiszitését. 

A fövároai hölgyek részvéte. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Az akadernia termében ma kitettek egy 
aláírási ivet, mely részvétiratot a főváro
si hölgyek átnyujtjáka Kossuth családnak. 
Délután alig egy óra alatt 85 nő irta alá 
az ivet. 

Kossuth Lajosnét és Kossuth Viimát 
szombaton délelőtt temetik a terézvárosi 
plébár.iából. A magyar nők ez alkalom
ból felhivást bocsátottak ki a végtisztes
ség megadására. 

Lovas handérium Kossuth temetésén. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Fiatal aristokraták mozgalmat inditottak, 
hogy Kossuth temetésén a gyászmenetet 
lovas bandérium nyissa meg és zárja be. 
A lovasok gyász-diszmagyart öltenek. 

· A katholikusok gyásza. 

Budapest, márcz, 27. (Saj. tud. táv.) Ha
berhauer tanácsnok a székesfőváros és Ko
su th temetését rendező nagy bizottság nevé
ben átiratot intézett Cselka Nándor püs
pökhöz és budapesti érseki helynökhöz, 
hogy a katholikus egyház és a templomok 
szintén vegyenek részt a szokásos modon 
a nemzeti gyászban. Haberbaner tanács
nok átiratában hivatkozott arra, hogy a 
katholikus egyház magatartása már eddig 
is fövárosszerte visszatetszést keltett s ne
hogy ez még tüntetésekre adjon okot, 
kéri az érseki helynököt, hogy intézkedjék 
az iránt, hogy a fővárosi templomok szin
tén gyászoljanak. 

Cselka Nándor érseki helynök ma 
válaszolt Ha berbauer tanáncsnok levelére. 
Az érseki helynök ki jelenti, hogy sajnálja 
de a kérelemnek nem tehet eleget. A kato-

. likus egyház szertartásaiban, igy a gyász 
külsö kifejezésében is, csak katolikus egy
ház fia részesülhet. Ezt a katolikus egy..:. 
ház dogmái egyenesen előírják s igy ha 
ezzel ellenkezőleg cselekednének, ugy ezzel 
megsértenék az egyház törvényeit. Cselka 

: 

ARADI KÖZLÖNY. 

Nándor - mint levelében tl)a - meg 
van győződve arról, hogy ha nagy hazánk
fia élne, ö maga sem ki ván ná ezt, sőt 
talán egyenesen tiltakoznék ellene. A 
katolikus egyház csak egy esetben tehet 
kivételt más vallásua.kkal szemben és 
pedig akkor, ha más pap nincsen a ki a 
gyászszertartást végezze. Miután pedig eb
ben ai esetben ez nem ál1, hát a katoli
kus egyház nem vehet részt a gyászban. 
A katolikus egyház ezzel nem akar tün
tetni a nemzeti gyász ellen, söt belsőleg 
teljes fájdalommal vesz részt a sulyos 
csapásban. 

Az érseki helynök levele végén kije
lenti, hogy biozik a rendezök tapintatos
ságában és reményét fejezi ki, hogy ez 
az álláspontja nem ad okot semmiféle 
tüntetésre, ,mert az egyház egyszerüen 
nem tehet máskép. Cselka Nándor le
velét a temetés rendező bizottság holnapi 
ülésén fogják tárgyalni. 

Pestvármegye a temetésen. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Földvdry Mihály alispán azt a felhivást in
tézte a Pestvármegyéből érkező küldött
ségekhez, hogy a gyászszertartáson együtt 
jelenjenek meg és lehetőleg másfélórával 
a temetés előtt gyülekezzenek a várme
gye termében. 

A holttest elé. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 
Az egyetemi ifjusdg tudvalevőleg el

határozta, hogy Kossuth Lajos hamvai
nak fogadására a határra küldöttséget 
meneszt. A küldöttség ma este 7 orakor 
indult el Pol6nyi Géza orsz. gyülési kép
viselö vezetése alatt Csáktornyára s itt 
fogják fogadni - a halottakat. A küldött
ség minden egyes tagja fekete · magyar 
ruhában megy s azután csatlakoznak a 
halottat hozó különvonathoz s ezzel együtt 
jönnek haza. 

A Honfoglalás és a gyász. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Munkácsy Mihály Honfoglalásának kiálli
tás a a nemzeti muzeumban zárva marad 
mindaddig, mig Kossuth Lajosnak ravata
la a muzeum előcsarnokában fog állani. Az 
orsz. m. képzömüvészeti társulat kérdésé
re Gerl6czy Károly h. polgármester azt a 
választ adta, hogy a ravatal felállitását s 
az egész előcsarnok diszitését már szer
dától fogva munkába veszik. Ez okból a 
Honfoglalás szerdától fJasdrnapig nem 
lesz megtehinthetö. A kidllitá.s legköze
lébb e szerint jöv/J hétfőn april h6 2-án 
fog megnyilni. 

Amadeo herezeg ózvagyének részvéte. 
Turin, rnárczius 2 7. (Saját tud. táv.) 

Laetitia herczegnö, mint Amadeó herezeg 
özvegye és Napoleon Jeromos leánya, ki
ket Kossuthoz baráti kötelék füzött, ma 
kondoleált Kossuthéknál. 

F eltünö részvétnyilvánitások •. 
'Iurin, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Az olasz trónörökös ezredének tisztikara 
ma kondoleált a Kossuth családnál. 

Nagy feltünést kelt, hogy San Felice 
bibornok, nápolyi érsek és leendő pápaje
lölt is részvéttáviratot küldött . 

· Küldöttségek Koss.~th ravatalanál. 
Iu1·in, márczius 27. (Saj. tud. táv.) A 

képviselőház, az egyetemi hallgatók, a 
budapesti kereskedelmi iparkarnara a czeg-
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lédi ügyvédi kamara és Körös város küldött
sége ma megérkezett. Az olasz deákság de
putáczióval fogadta a magyar kollegákat. 
Tegnap a turini sajtó reggelit adott a ma
gyar hirlapirók tiszteletére. Sooo magyar 
van Turinban, melyröl azt hihetni, hogy 
magyar város, mert az olaszok még a 
gyászban is osztoznak. Az itt lévő kép
viselök ma tanácskoznak Rohonczy beszé
de dolgában, mert nem akarják, hogy 
Rohonczy a képviselö ház nevében beszéljen. 

Kilátasba helyezett tüntetés. 
Budapest, márc1;. 27. (Saj. tud. tált.} 

Tudvalevő, hogy Kossuth holttestének 
ideérkez~se és a temetés napján, pénte
ken és vasárnap nem lesz előadás az 
operaházban és a nemzeti szinházban. A 
népszinházban ugyancsak vasárnap nem 
lesz előadás, mindamellett azt rebesgetik 
beavatott emberek, hogy azért mégis az 
operaház és a nemzeti szinház ellen tün
tetés készül. Azért, mert ez a két szin
ház szombaton előadást fog tartani. Akkor 
inkább a népszinház ellen tüntessenek; 
amely még pénteken, Kossuth holttesté
nek hazaérkezése napján is tart előadást. 
Remélhetőleg azonban nem lesz tüntetés 
sehol és egyik napon sem. Van a fővá
rosi polgárságban annyi józanság, hogy 
a kegyeletet nem fogja igy megzavarni. 

Kossuth ravatalánál. 
Turit~, márczius 27. (Saj. · tud. táv.) 

A turini városi tanács meglátogatta Bu
dapest föyárosi képviselőit. A koszoruk 
kocsi számra érkeznek. 

A kormányválsag. . 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. távi,rata~) .. 

A »Bud. Corr.c jelenti : Nehány )t1Íenzéki 
lap - sajátságos, hogy éppen- az egy
házpolitikai reformjavaslat ellenesei -
csak ugy duslakodik hasábszámra a ko r
m á n y v á l s á g r ó 1, vagy legalább is 
a m i n i s z t e r e k k ö z ö t t i e ll en
t é t e k r ö l szóló hirlelések feltálalásá
ban. M i n d e z e n h i r l e l é s e k t e l~ 
j e s e n a l a p t a l a n o k. 

Wekerle Bécsben. 
Budapest, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Mint értesülünk, Wekerle Sáridor minisz
terelnök a napokban, holnap, vagy hol
napután Bécsbe utazik, hogy a bankügy
ben és egyéb folyó dolgokban tanácskoz
zék. Utt tartózkodása mindössze egy nap
ra fog terjedni. 

i: 

Ref. egyházkerületi Oléa. 
· BudapeBt, márcz. 27. (Saj. tud. táyirata.) 
Bánffy Dezső képviselöházi elnök ma este 
Kolozsvárra utazott a csüt5rtök és kö
vetkező napokon tartandó erdélyi ref. 
egyházkerületi ülésen elnökölni. A napi
rendre kerül többek közt a theologiai 
facultás felállitásának kérdése is; a ta
nácskozások hihetőleg 8 napra terjednek. 

Szeazadó termeléailnk. 
·Budapest, márczius 27. (Saj. tud. táv.) 

Magyarország szeszadó termelése folyó 
évi január hóban 2.554,510 frt; 1893. 
szeptembertöl január végéig I 4.394,893 
forint. 

A német császár Fiumában. 
Fiume, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Vilmos császár ma egy yachton Fiuméba 
hajózott, s az általa kormányzott csolna-

7 
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kon a yachtra vitte József főberezeget 
Mária Dorottya főberezegnőt és László 
föherczeget, s azután kirándultak Porto• 
reba. Kirándulás után gazdag uzsonna 
volt. Holnap kisérlet lesz nagyobb csa
pattestnek hajóra helyezéséveL 

Rudolf trónörökös fövadászmestere. 
Görgény-Szt.-lmre, márcz. 27. (Saj. 

tud. táv.) Pausinger József, Rudolf trón
örökös görgényi fövadász mestere, hus
vét más napján délelőtt I 1 órakor 65 
éves korában meghalt. Pat~singerben a 
magyar erdészet is egyik kiváló szakfér
fiát vesztette el. I 882-ben vette át Rtli

do l[ trónörökös vadászterületének veze
tését, mint fövadászmester. 

Egy uri leány öngyilkossága. 
Csáktornya, márcz. 27. (Saj. tud. táv.) 

Elénk ieltünést kelt egy fiatal, viruló 
leányka öngyilkossága. Csigaházy Gábor 
szapetneki uradalmi kasznár 16 éves 
lánya Anna, a~zyonlötte magát. Öngyil
kosságának okát nem írják. 

Verekedő katonák. 
Sopron, márczius 27. (Saj. tud. táv.) 

A huszárok és vadáswk az éjjel dühösen 
verekedtek. Egy sebesülés történt s a 
rendet katona örjáratok helyreállították. 

Delegationalls értekezések. 
Bécs, márczius 27. (Saj. tud. táv.) 

Holnap kezdödnek Kálnoky elnöklete 
alatt a delegationalis értekezések, mtre 
holnap Weke1·le is ideérkezik. 

.. Gyilkossági kisérlet félelemből. 
~--- Róma, márczius 27. (Saj. tud. táv.) Az 

itteni pén.werde egyik szolgája az tgaz
gatót és a 'titkárt késsel könnyen megse
besitette azurán agyonlőtte magát. Tetté-
nek oka abbeJi félelme volt, hogy elbo· 
csátják. 

KÖ:ZGlAZDASÁG. 
At1d kereskedelme. 

..;_ Saj'' t tudósHónki6L-

f Arad, márczius 27, 

- (S. ss.) Egy negyedév folyt le azóta, hogy 
e helyen Arad kereskedelmi viszonyaival leg· 
utoljára foglalkoztunk. Daczára a kedvező 
reményeknek, az idő alatt wáltozás nem áJiott 
be. Kedvezötlenek a viszonyok még ma is 
nem csak nálunk, de az egész országban. 

A g a b o n a ü z l e t' pang ; vételkedv 
ninO$. Kereskedőink a gabonán csak nagyobb 
veszteséggel birnak tuladni. Ily körülmények 
közt természetes, hogy ujabb vásárlásokra 
nincs kedvük. Malmaink el vannak látva gabo
ná val s csak az olcsó á.r kedveért vásárolnak. 
Tart<>zkodá.snk által sikerült nehány krajczár
nyi árcsökkenést érni el. A gazdák pén·uzüke 
miatt kénytelenek áruba bocsátani a gabonát ; 
igy a hozatal nagy volt a az ár még inkább 
csökkent. A waguonáru- szállitá.sok, melyek 

ás évben a külföldre, vagy legalább Buda
~.:_"t.re történtek, az idén t11ljesen elmaradtak. 

--~~ 'l~ ......... ;h ..... is megcsalatkoztak a töldmd• 
velök~"'· · 

Sz es z g y á. r a i n k a külföldi kedve
zőtlen birek nyom&n különösen Sweiozba szá
mítottak nagyobb e:xportálá.sokra, de megcsa
lódtak, mart a külföld olcsóbb árakkal kiszori
tott bennünltet. Tengerivel el vannak látva 
azeazgyí.raink bőven. A terminns-szállitások 
megke:l<désénél, melyek leginkább április
és májusra köttettek, meg fogják érez· 
ni a külföldi télrevezető hírek hatá-
aátí• Kereskedőink kénytelenek lesznek 
beraktározDi érkező áruikat a bizton ve-
hető, hogy a tengeri a buza sorsára ju~, 
t. i. b.ogy a. ga.bnakereakedök pénzüket veszl
tik általa, .Még annak is ki vannak tév~ a 
kereskedők az idén, hogy dohos kukonozát 
Jrapna.k. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A r o z a, melyböl nem a legjobb termés 
volt, élénk keresletnek örvendett. A fogyasz
tás kicsi, az ár jelentékenyen nem emelkedett. 

A z a b főkép nagyobb waggon-szállitá.a
ra kerestetett. Az ár és kereslet kielégitő, 
csak a mennyis~g kevés. A jeg ,.zések legin
kább névlegesek. 

Az á r p á v a l szintén igy vagyunk. 
A gabonabeb.ozatalok és á.rak ekkép hnl· 

lá.moztak : 
B u z a behozatott körülbeül 20-25,000 

mmá.zsa. I. rendű 6.80-7 frtig, II. rendü 
6.50-6,80-ig. 

R o z s 3600 mmázsa 6.10-5.30-ig. 
T e n g e r i hozatal már is 15-18,000 

mmá.zsára rug. Az ár 3 80-4 frtig. 
·- A r p a 6.90-6.10-ig. 

Z a b 6.10-6.50-ig. 
A v e t é s e k á ll á. s a mindeddig fé

nyes. A korai tavasz j6 hatá.s11al van a. vete· 
ményEikre. J ól teleltek és azépen kelnek, a 
rapeze kivételével. Ha csak fagy nem lesz, 
nincs mitöl félnünk. Gazdag gyümölcstermésre 
van kilátás. 

A s z e s z ii z l e t b e n az irányza.t vál
tozatlanul tartotta magát, az árak szintén. Ki
vitel meglehetős, különösen nagy forgaimat 
értek el mezögazdaaá.gi St.eszgyáraink nyer• 
szeszszel. Ennek az ára ma 62-63 frt, fino
mított szesz 64-64.60. Hungária szüröt.t szesz 
65-66 frt 100 literenkint, beleértve 36 frt 
adót. 

L i s z t ü z l e t b e n a kivitel élénk, a 
fogyasztás meglehetős nagy volt. Az árak ha
tárol!'ottan javultak. A malmok osztalékajóval 
tulhaladja a tavalyit. . 

A b o r k e r e s k e d é s e n meglátszik a 
borgyártásról szóló tilalom kedvező hatása. A 
fogyasztá~J azóta legalább 600fo-kal nagyobb s 
kilá.t.á.s van rá, hogy a magyar hor vit~sza
szeorzi régi jó hirnevét. Ennek da.c?:á.ra. a sör
fogyasztás még ma is 1500fo-kal nagyobb. 

Borkereskedönk személyesen keresik fel 
az olaszországi bortermelöket és es~közölnek 
bevásárlásokat. A verseny folytán az árak 
igen olcsók s most már jó bort is kapunk. 

S z ö l ö i n k, hol amerika.i ültetvények 
va.nnak, Aradhegyalján igen jól állnak, bizta
tók. Az időjárás kedvez a vesszőknek. 

P é n z i n t é z e t e i n k, a mint márle
geikből kitűnik, kivétel nélkül szép haladást 
értek el. 

Ke r e s k e d e lm ü n k általában pa.ng. 
Az üzletek tul vannak halmozva árukkal s 
nem egy szomoru példával találkozunk. 

Adja isten, hogy ujabb tudósításomig kel
lemesen megváltozzék a helyzet l 

. = A .,Gazdák éé iparosok általános hitel
szövetkezete" aradi ügyvivösé6ének részvé
nyekkel biró tagjai felhivatnak, hogy az aradi 
ügyvivőség 1894. évi január 28-á.n tartott köz· 
gyülésének határozatához képest résnényei· 
ket b e v á l t ás v é g e t t elismervény mal
lett adják be a közgyülés megbizottJához, 
L i p ó t-u. 6. s z á m. · 

Oha.jtandó, hogy a részvények e z e n a 
h é t e n p é n t ek i g beszolgáltassanak. A 
részjegyek beadásit mindenkor a d é l i i d ö
s z a k b a n kéri a k ö z g y ü l é s m e g b i
zottja. 

= Rühkor a lovak között. A F o r r a Y· 
N a g y-I r a t os-hoz tartozó h a. t h á z i pusz
tán a lovak között kiütött a riihkor. Az óv
intézkedéseket a tovább terjedés ellen meg
tették. 

.· S z e a z ü z l e t. 
- Márcziue 2i. -

llai jegyzéseink: Készái'U nagyhan nyere ezeaz 58.50 
kioainyben 54.- hordó nélltill. per lOO liter Of. beJeértT J 

Só fn fogyasztási adó;. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktözsdén. 

Budapes" 1894. márczius 27. 

Magyar aranyjáradék 4°/e ••••••••••• , 118.10 
Magyar koronajáradék 4 /0 • • • • , • • • • • • 94.80 
Ka.gyar arany 4'ft0f0 •••• , • , •••• , •• 126.
:M.agyar ezüst 4'/t /0 • • • • • • • • • • • • • • • 102.
llagyar keleti vasut 1876. • . • • • • • • • • • • 123.
llagyar f'öldtehermentesitési kötvény • • • • • • • 95~0 
llagyar italmegváltási kötvény • • • • • • • • • • 100.25 
Horvát-nlavon földtekermenteaitési kötvény • • 118.
llagyiU' nyereménysorsjegy klllcaön • • • • • • • 152.50 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • • • • • 144.-
0sztrák papírjáradék • • • • • • • • • • • • • 98.-
0sztrák járadék ezüst , • • • • • • • • • • • , • 98.-
0estrák járadék arany • • • • • • • • • • • • 119.50 
Korona jára":!ék • • • • -.. • • • • • • .. • • • .. •. -.--

7 

Budapesti gabnatőzsde 
- As 11A. r a d i K ö sl ö n y" tárirad iudósitás&L -

Budapest. márczius 27. d. u. 5 óra. 

6abaaa 

H 

tiszavidéki ••• , • ., 7.20- 7.60 
pestvidéki • • , • ~ 7.15- 7.60 
febérmegyei • • • • ., 7.15- 7.60 
bácskai • • . . , • • 7.25- 7.65 

BIIZa 
~ 

bánahi • , •••. lútyhl7,15- 7.60 

észait-magyarországi ., -.--.-
111 Rozs l - Jlanyhal 5.55- 5.75 

l takarm~Y .••••• ,cdend.J 6.-- 6.40 
égetni TalO • , , , ~ l 6.b6- 7.50 
söríözdei • • • • . ., . 7.90- 9.25 

: Árpa .. Zab J - lszÜárdJ 6.95- 7.40-

M Teageri / bánsági • • • • ·jsziiÍirdl-.-.-
másnemil • • , • ., 4.80- -'·90 

-Kiposrla~repoze · jllinyhaJ-.--.-
-Kiiles l - J osend.i 4.-- uo 

.. l l tavaszra . , ••• ,~csend.\ 7.48- 7.45 
~ Buza junius 1894 • • • • • 7,21- 7.23 
.::::; öszre • • .. • • • • ., -.-.-

3 Teageri 1· m1jus-junius L89! .,azii&rdJ-.--.~ 
j szep'-október lS\:JS • ., l 4.98- 5.-:. l B-~dape-st-sz.tavaazra!azilá.rdj-.--.-
~ Zab Budapest az. ószro • l ~ 7.26- 7.28 

Ji Káposzta-~ aug.-ezemamber 1S9siszilárdjtl.60-11.70 
repcze - l 

LÉGT'O'NETI ÉSZLELETEK. 

Hó és na ~ll_i_m_~~r~k:-~-~n co IL é g n y omMá' Hóméraéklet 

p legm.a- llegalan- . legma- llegalau-
. gasb tabb gasb . tabb 

Márcs. 17 768.4 l 752.4 l 7.1 l Z.O 
• 18 63.7 60.3 6.1 - 2,0 
• 19 65.0 62.6 10.5 - 3.5 
• 20 6Z.4 6 L.l 12.8 5.3 
• 21 62.8 60.5 10.1 0.7 
." 22 66.5 62.8 10.4 - 1.5 
" 23 68.7 66.8 9.3 - 0.4 

l S z é l Jl'_jj'elhözcti'' ~ l 
Hó és nap \.;l · Észrevétel 

iránya i 
11

,Utalában l~ 

l EN. \5\j borult ~- -
N. l 4, félborult :; - -

EN. 51 félborult! ny. este csepegés 
EN. 4: félborult j - -
N. 5 Íúlbol'ult - -

EN. 61 félborult - -
EN. 4 H félborult - -

Márcz. 17 
• 18 

19 
• 20 
• 21 
• 22 
• 28 

• 

POSGA Y LAJOS dr. 

VIZJELZÉS. 
1894. ~ri m'rczins bó t7 .. ,n reggel 8 órakor 6szlelt viz- ..._ 
álláaok, idöjáráa és böfokok a miU'oai és iiezai vizmérczéD. 

: 

l Eazleléal Uawt Vizállás Jéctuti&Já« 
ldöjárá.a 

allomá• 1-..,----1---:--,--1 
cztimetr. cztimétr. 

Bl'anyicaka • + 8 ° derlil_t_+_64--..::::;:-
Sobonin • • • - - -
Radna. • • - - -
Arad , , • • - derlllt ...._ '7I -
Makó • • • • + 50 derült + 55 -
Szeged , • + 8' derült + 898 -

A + jel a O felo~ h~m~rsék és ":iz~ll~aokat ~elz_i. 
A - jel a O alatti humer~ék: és vtullu.aokat Jelzt. 
Arad, 1894. márcsiua 27. 

Aradvárosi 
Evadbérle& 
169. 11zám. 

A •· kir. folya••éraokl blvatal. 

• 

szinház. 
Havíbérlet 
19. szá.m. 

Bserdán, 1894. évi márczius h 6 28-án: 

GRÉGER SZERÉNA. kisasszony, az országos ezinészeti 
akadémia végzett növendéke elsö fellépésével: 

X...E~C>~:OA.S. 
SzilllDll 4 felvoniaban. Itta: KIU'czag 'Vilmos. 

SZEM.ÉL YEK: 

Korolán gróf • • • • • • • • • • • • • Balaasa J. 
Géza, fia . • • • • , • .. • • .• • • .. .. • • Tompa K .. 
Boldizsár Mr6 . . • • . • . • • • ·. • • • Gál Gyula
Pártos Elek, titkárja • • • • • • • • • • • Szendrei :M:. 
Tuba gróf • • • • • • • • • . . . • , • • Fenyvesi E. 
Herzenberger, nyugalma.zoit táboruok • • • Csatár Gy. 
Orvos • • • • • • • • • • • • • .. • , .. • Czakó V. 
Özv. báró Boldizsárné • . ·. • , • • • • • Lnbrincz l. 
Dorsai Irén, Korolán gróf neje •• , ••• Kaozér N. . 
Tekla, báró Boldizsár leánya • • • • , • • Gráger S~. 
Sarolta grófnö , • • • , • , , , • • • • • R6na.azélúD.6 

....... ~ 

Kezdete 'l órakor. --------------:_ 
_ .. Felelős azer.ii.eaztö. Va- Géza. 

:i 
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~88888888~8888888 
nyiségileg átvétetni fog. Amennyiben azonban a 

:".l: min8ségi átvétel a termelési helyen eszközöltet.: 
nék, tartozik szállitó a minöségi átvételt telj~ 

~ ~ sitö közegek napielijait és fuvarköltségeit meg• 
~ ~ fizetni. 

8 Kl' tu•• no" j' o" ml'no"se"gu" ~ - Az ajánlatban a fák termelési helye vala-J ~ mint az is kitüntetendö, vajjon azok osztatott 
. · ~ vagy nem osztatott tönkökből állittattak-e elö. 

~ l d. ~ Minden szállitó köteles- a magy. kir. állam-
~ r o m ~ . n e' s m u" r ~ o r t ~ n vasutak munkaképtelenné vált vagy elhalt és 
~ '-W . ~ ~ nyugdíjigényre nem jogositott alkalmazottai, 
~ ~ illet<~leg ezek családtagjai segélyezésére létesi-c Z EM E N T E T ~ tett alaphoz a szállítás után érdembe hozandó 

~ összeg 1/10%-val (100 frt után Io kr) hozzájá
rulni, mely járulék a számlák kifizetése· alkal
mával vonatik le. 

Sza'lll"t J·o·ta'lla' {t IDBllett Ezen feltételektÖl eltérö ajánlatok, továbbá l ~ olyanok, melyek a kitüzött határidöletelte utá~ 
vagy távirati uton tétetnek, vagy amelyekben 

az aradi és csanádi egyesült vasutak czement- ~ r;::::~:zt~r~~~~t~r~~~án:~:~:z ·o:e:o~éte%~ 
e, s agyagáru gyára le, figyeimen kivül fognak hagyatni. 

~ 819 5-* - • · A m. kir. államvasutak aradi üzletvezető-
~ sége fenntartja magának a jogot, hogy az aján-

88888888{188888888 lattevök közt tekintet nélkül az árra szabadon 

-------. . .. _________ ._ ___ ··---.. -·---------·--------· _ .... ~~1111111111!. _!ll!!_ ~~! 

Ut azO és kézi koffere_k. __ • ---1 o' -· ... 
10 
,.C 
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~-~ ·.a 

-KilényiC~ésTársa i. 
Arad Andrássy-tér 20. (Aréna épület.) l::r 

Van szerencsénk a mélyen tiszteU. köwn&4gnek valamint nagyrabeosült vevöinknek b. figyelmébe l::r 
1 

ajánlani a 11 1: .,.... tavaszi idényre .... ' a ! 
•• megérke~ett éR nagyTálasztéku ujdonsá~tainkat a köTetkezü ozikkekböl u. m. azövetek, cretonok, •• 

E vaylok. fra~ezla batisztok, szatlnok, delalnek, nlamint a legjobb gyt\rtmányu vásznak, chlffonok, ::1 
canavászok. csinvat és asztalnemüekben, n~C>mkülönhen kitünö min5ségü nemez és szalmakalapok, .. :, 
legjobb divatu nap· és esöernyök, czérnaselyem keztyük, harisnyák é& nyakkendőkben. 

.D Midön az eddig irányunkban tp.nusitoU b. pártfogásáért köszönetet mondunk, kérjilk ezt a jö- ,... 
vüben ill föntartani, miérl is mint eddig ugy továbbra is szolid és pontos ki.szolgálást biztoaitunk w 

.D teljes tisztelettel AJ.; 

választhasso~ továbbá, hogy az ajánlott meny
nyiségböl tetszés szerinti mennyiség szállítását 
is átengedhessen az esetben. ha a részrneunyi
ség elfogadása nl z illető ajánlatban világosan ki 
nem záratott és végre, hogy a caél elérésére 
bármily más irányu intézkedést is tehessen . 

Az üzletvezetőség fenntartja magának azon 
jogot is, hogy addig, mig az ajánlatok felett 
döntőleg határozna, egyes ajánlattevöknél az 
ajánlati árak mellett megrendeléseket tehesse~ 
az illetö ajánlattevők ezen megrendeléseket tel 
jesiteni kötelesek a nélkül, hogy ebhl>l folyólag 
a szállítás végleges átengedését követelhetnék 

Arad, 1894. márczius hóban. 

Az üzletvezetliség. 
----~-Arad--sz:kir.Yaros-po-Ígármesterétöl. . 
I.H/1894. pm. 338. 1-3 

Hirdetmény. 
~ ~i1én.yi o. és Társa ~ 
0 . _. a "kék golyó~"-hoz. 0 1 

--~------------------------------------------------------------------- --: o p .A. p x..... .A. l'T <> ~- ~ 

Az 1890. évi I. t. ez. 23. §-a értelmében 
az egyenes adót fizetökre és a 2 5; §. értelmé 
ben az egyenes adót nem fizetökre vonatkozó- l 
lag szerkesztett I894. évi törvényhatÓ!'.á.gi uta.dVl~ · 
kivetési lajstromok azon ezéiból téte'i:nek f. é 
márczius hó 21 -én kezdödö és f. évi április h6 
4-én végzödö I 5 napi közszemlére · a városi adó 

l\Iel1 betegség-ek. 
Alphosphorsavas .. 

mész -ször:p 
Grimault és Társa gyógyszérészektöl, 

- Párisban. 149 S-12 

A makacs köhögés, hurut, sza'lll8r
hurut s más egyébb mellba.joknál, fiS
kepen pedig a kezdődő tii.dősorvadásnál cso
dálatraméltó hatása van. Euyhiti & gyötrő kö
högést, megszünteti az éjjeli izzadást. 

Ügyelni kell a Grimault & Co. véd
jegyre, hogy a valódit kaphassuk. 

Egy il.veg ára l frt., 8 ti.veg 10 frt. 
Föraktár: Budapest, Király-utcza 12. TöriJk Jó

zsef gyógynertárában. 
Kaplla$6:' 

Töri5k Józuf budapesti gy6gysz~,-I;Sz 'lcl1lönkge88égi fiJraktd
rának aradi fiókjában : 

:R~G- LA.JOS . 
..,.&.nualltoz# ezlmz~tt ayó=ryszertárában A.ra· 

·,.... tloa,·A.utato• Sáa.d.Or"!lltcza. .J.. •••~ · 

M. kir. · államvasutak aradi Ozletvezetösege. 
5371. sz. 1-3 

· Pályázati :hirdetmény. 
Pályafentartási fák szállitására~ 

A magyar .kir. államvasutak aradi·. üzletve

köbméter összmennyiségböJ a méretjegyzékben 
előforduló legkisebb és legnagyobb szélesség, 
hosszuság és vastagság határain belül az 1894. 
év folyamán még további 30%-ot ugyanazon 
ajánlati árak és feltételek mellett megrendelhes
sen, miért is a nyertes száll!tók megfelelő fa
anyagot kötelesek kéMletben tartani; · · -

Az ajánlati árak az ajánlati mintán kitün
tetett egységek szerint számban és szóban teen
dók ki. 

Az esetben, ha nem átlag árak ajánltat
nak, az ajánlati minta jegyzet rovatában kitün
tetett méretcsoportok szerint lesznek az ajánlati 
árak kitüntetendók. 

Az ajánlat az egész szükségletre, vagy a.n· 
nak bármely részmennyiségre is szólhat. 

. Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatok 
ezen külczimmel: •Ajánlat pályafentartási fák 
szállit!i.sára. 5371. számhozc 1894. évi április hó 
8-án déli IZ óráig a magyar királyi állam-. 
vasutak aradi üzletvezetl)ségének általános osz
tálya iönökéhez benyujtandók vagy posta. utján 
beküldendök. 

Bánompénz gyanánt az ajánlott mennyiség 
értékének megfelelll 5%·a . készpénzben vagy 
áll ami letétekre alkalmas értékpapírokban I 894 
évi április hó 7-ének déli IZ óráig az aradi 
úzletvez~töség gyűjtőpénztárába leteeodö, eset
leg oda posta utján beküldend6. . 

A szállitás az anyagok szállítására nézve 
fennálló 129,381/91• sz. általános, valamint az 
épület és vágott pályafentartási fákra vonatkozó 
136,719/92. sz. különleges feltételek alapján esz
közlend&k, mery feltételek & m. kir. állam~ 
vasutak igazgatóságánál és minden üzletvezető· 
ségnél naponként a hivatalos órákban megte
kinthetök. 

zetőségének vonalain az I 894. évben még 422-. I 5 I · Mindegyik ajánlattevörö l feltételeztetik, hogy 
m 8 ·faragott puhafa szükségeltetik, mPlynek szál- a vonatkozó szállitási feltételeket ismeri és azo
litására ezennel nyilvános pályázat hirdettetik., kat egész terjedelmébeo elfogadja. 

. Ezen anyag pontos méretei arészletesjegy- A pontosan betartandó szállítási határid& 
zékben illetve ajánlati mintábao vannak felso- az -ajánlati· mintán ki van tüntetve. 
rolva. . A jelen pályárat tárgyát képező faanyag a 

ügyi osztály 1-sö számu ·helyiségében, miszerint 
azokat ezen idö alatt míndenki hetekinthetvén 
a kivetés elleni kifogásait a krizigazgatási bi 
zottsághoz czimzett és a polgármesteri hivatal 
ban a kitétel ideje alatt .beadandó kérvényben 
elöterj eszthesse. 

A rad, I 894- márttius ·ty. ~ .. i .. 

~ ~: · ·· ·' · Salacz Gyula 
:~: · .:. · .,... kir. tanácsos polgármester. 

M:lcir. auamva8ufif-aradiüz.-etveietöseg9. 
4314/I· sz. 136. 1-3 

Pályázati hirdetmény.~. 
A m. kir. áilamvasuta.k Arad állomásán 

levö pályavendéglö bérletére ezennel zárt aján 
lati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1894. évi május hó l-vel kezdö 
dik és tart ezen naptól számított három éven 
át, vagyis I 897. évi április hó 3o-áig. _ 

-

A bérleti feltételek a magy. kir. állam 
vasutak amdi üzletvezetőségének I. osztályába~ 
a . rendes hivatalos órákban megtekinthetök, 
miért is ajánlattev/')kröl feltételezzük, hogy azo- ~ 
kat ismerik és egész terjedelmükben kötelezők~ 
nek elfogadják. : 

Az 50 kros bélyeggel és a boritékoa 1 ; 

•Ajánlat az aradi pályavendéglő bérletére« fel- ·- ,; 
irattal ellátott ajánlatok lepecsételve folyó évi ., 
április hó I·én, déli I2 óráig az alólirt üzletve
zetőség I. osztá1yánál nyujtandók be. 

Bánompénz fejében 400, azaz négyszáz o. é. 
forint készpénzben vagy állami letétekre alkal 
mas értékpapirokban legkésöbb folyó évi márcz •.. 
hó 31-én déli 12 óráig a magy. kir. állam 
vasutak aradi üzletvezetősége gyüjtö pénztárá
nál Aradon leteendö. 

Ezen feltételekt&l eltérő, avagy nem a ki 
tüzött határidőre beérkező. ajánlatok nem vétet 
nek figyelembe. · · 

- Az ajánlatok között a választás szabadon, a . 
bérösszegre való tekintet nélkül tö~énik. 

Arad, I 894. évi február hó. , , 

, . A m. kir. államvasutak ··· .... Az üzletvezetőség fenntartja magának a jo- m. kir. államvasutak valamel~ állomására bér· 
got, hogy a tényleges megrendelés alá kerülö mentve szállitandó, ahol az mmöségileg és mcny-

"-~~-
Nyomúo-* aa ,.Aradi :Nyomda~áa-ta•ág" könyvnyóm déjában' 

aradi üzletvezetősege. 
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